Sygn. akt I ACa 147/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 maja 2022 1.

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy: Sedzia Dorota Markiewicz
Protokolant:Magdalena Turek

po rozpoznaniu w dniu 11 maja 2022 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa G. K. i M. K.

przeciwko Bankowi (...) spélce akeyjnej z siedzibg w W.
o ustalenie i o zaplate, ewentualnie o ustalenie i zaplate
na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 19 listopada 2021 r., sygn. akt XXVIII C 811/21

I. zmienia zaskarzony wyrok w punkcie drugim czesciowo w ten sposob, ze oddala powodztwo o
zaplate odsetek ustawowych za opoznienie

od kwot w nim zasqgdzonych za okres od dnia 15 pazdziernika 2020 r.

do dnia 22 pazdziernika 2021 r. oraz za okres od dnia 11 stycznia 2022 r. do dnia zaplaty z tym
zastrzezeniem, ze zaplata przez (...) z siedzibg w W. zasqdzonych kwot na rzecz G. K. i M. K. nastgpi
za jednoczesnym zaofiarowaniem przez G. K. i M. K. narzecz Bank (...) spétki akcyjnej z siedzibg w
W. kwoty 272 702,38 zl (dwiescie siedemdziesiqt dwa tysiqce siedemset dwa zlote trzydziesci osiem
groszy);

II. oddala apelacje w pozostalej czesci;
III. znosi wzajemnie miedzy stronami koszty postepowania apelacyjnego.
Dorota Markiewicz

Sygn. akt I ACa 147/22

UZASADNIENIE

W pozwie, zlozonym w dniu 9 marca 2021 r. przeciwko Bankowi (...) Spoélce Akcyjnej z siedzibg w W. powodowie
G. K. i M. K. wniefli o: ustalenie, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...)/ (...), sporzadzona w dniu 3 lipca 2008 r. i
zawarta pomiedzy nimi a strong pozwana jest niewazna, a w zwigzku z tym o zasadzenie od strony pozwanej na ich
rzecz kwoty 42 151,18 PLN tytulem zwrotu $rodkow pobranych przez bank w zwigzku ze splata zobowigzan od dnia
8 marca 2011 r. do dnia 8 wrzeénia 2014 r. wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 15 pazdziernika
2020 r. do dnia zaplaty oraz kwoty 10 229,10 CHF, stanowiacych raty kapitalowo — odsetkowe pobrane przez strone
pozwana od dnia 8 pazdziernika 2014 r. do dnia 8 marca 2018 r. wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od



dnia 15 pazdziernika 2020 r. do dnia zaplaty, a takze o zasadzenie od strony pozwanej na ich rzecz kwoty 8 417,97
PLN tytulem zwrotu pobranych bezpodstawnie przez strone pozwana od nich skladek ubezpieczeniowych tytutem
ubezpieczenia na zycie w okresie marzec 2011 — sierpieni 2020 oraz kwoty 2 964,00 PLN tytulem zwrotu pobranych
bezpodstawnie przez strone pozwang od nich skladek ubezpieczeniowych tytulem ubezpieczenia nieruchomosci w
okresie marzec 2011 — sierpien 2020, obie kwoty wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 15 pazdziernika
2020 r. do dnia zaplaty. Ewentualnie, w przypadku stwierdzenia, iz umowa jest wazna, w miejsce wskazanego wyzej
zadania, powodowie wniesli: o ustalenie, iz postanowienia § 2 ust. 2 i § 7 ust. 1 przedmiotowej umowy sa bezskuteczne
wobec powodo6w iich nie wigza, z uwagi na fakt, iz stanowig one niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu

art. 385" k.c. oraz o zasadzenie od strony pozwanej na ich rzecz kwoty 35 629,96 PLN tytulem zwrotu nadplaconych
przez nich od dnia 1 marca 2011 r. do dnia 10 sierpnia 2020 r. Srodkéw przy splacie rat kapitalowo — odsetkowych
w zwigzku z wystepowaniem w umowie niedozwolonych klauzul indeksacyjnych wraz z ustawowymi odsetkami za
opo6znienie od dnia 15 pazdziernika 2020 r. do dnia zaplaty.

W odpowiedzi na pozew Bank (...) S.A. wniést o oddalenie pow6dztwa.

Wyrokiem z dnia 19 listopada 2021 r. Sad Okregowy w Warszawie ustalil, Ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...)/ (...),
zawarta w dniu 3 lipca 2008 r. pomiedzy G. K. i M. K. a Bankiem (...) S.A. z siedziba w W. jest niewazna (punkt
pierwszy orzeczenia) oraz zasadzit od pozwanego na rzecz powodow do ich majatku wspolnego kwoty: (a) 42 151,18
z1, (b) 10 229,10 CHF, (c) 8 417,97 z} oraz (d) 2 964 zt — wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od
dnia 15 pazdziernika 2020 r. do dnia zaptaty (punkt drugi orzeczenia). Rozstrzygajac o kosztach postepowania Sad
Okregowy zasadzil od strony pozwanej na rzecz powodéw do ich majatku wspodlnego kwote 11 834 z} tytutem zwrotu
kosztow postepowania, w tym kwote 10 800 z} tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego — wraz z odsetkami
ustawowymi za op6Znienie od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty (punkt trzeci orzeczenia).

Z ustalen faktycznych lezacych u podstaw orzeczenia Sadu Okregowego wynika, malzonkowie M. i G. K. planowali
budowe domu na nieruchomoéci gruntowej, ktéra kupili ze Srodkéw pienieznych pochodzacych z kredytu zlotowego.
Aby uzyskat $rodki pieniezne na realizacje tego celu, skorzystali z pomocy doradcy kredytowego. Poinformowal on
ich, Ze nie maja zdolnosci kredytowej, aby otrzyma¢ kredyt w PLN, a majg zdolno$¢ kredytowa na otrzymanie kredytu
w CHF oraz ze waluta CHF jest stabilna i bezpieczna. Sposrod ofert kredytowych dwdch bankéw powodowie wybrali
oferte (...) Banku S.A.

We wniosku kredytowym nr (...), wypelnionym na druku banku w dniu 15 kwietnia 2008 r., powodowie zwrdcili sie
do pozwanego o udzielenie kredytu w kwocie 303 300 PLN. Wskazali, ze kredyt ma by¢ przeznaczony: na budowe
domu wolnostojacego systemem gospodarczym — w wysoko$ci 300 000 PLN, na oplacenie prowizji za udzielnie
kredytu — w wysokoSci 3 000 PLN oraz na oplate za sporzadzenie wyceny — w wysoko$ci 300 PLN. W rubryce
»~Waluta kredytu / pozyczki” sposrdd czterech opcji: PLN, EURO, USD i CHF zaznaczono okienko przy (...). Wpisano,
ze okres kredytowania ma wynosi¢ 504 miesiace, raty maja by¢ rowne, a kredyt ma by¢ wyplacony w czterech
transzach. W rubryce , Informacje o Wnioskodawcach” wpisano, ze oboje wnioskodawcy maja wyksztalcenie $rednie/
policealne. Podano, ze G. K. ma wyksztalcenie ogdlnobudowlane, zatrudniony jest na podstawie umowy o prace na
czas nieokreSlony oraz wykonuje zawdd policjanta, a jego miesieczna placa podstawowa brutto wynosi 3 657,70 zl.
Natomiast M. K. z wyksztalcenia jest technikiem chemikiem, zatrudniona jest na podstawie umowy o prace na czas
nieokreé$lony oraz wykonuje zaw6d handlowca w biurze obslugi klienta, a jej miesieczna placa podstawowa brutto
wynosi 1 623,75 zl.

Powodowie po$wiadezyli podpisami, ze zapoznali sie z informacjami, zawartymi na druku — sporzadzonym przez
bank, datowanym na dzien 15 kwietnia 2008 r. — zatytulowanym ,Informacja dla Wnioskodawcow ubiegajacych
sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej”. W tresci
powyzszego druku wskazano m.in., ze wybierajac zadluzenie w walucie obcej, kredytobiorcy korzystaja aktualnie z
oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacaja miesiecznie nizsza rate kredytu. Podkreslono,
Ze zaciggajac zobowigzania w walucie obcej, kredytobiorcy narazeni sg na ryzyko zmiany kursow walutowych, a
wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze zardwno rata splaty, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytulem zaciaggnietego



kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega ciaglym wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty.
Podano, ze ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jezeli o kredyt walutowy ubiega sie kredytobiorca osiggajacy
dochody w tej samej walucie obcej. Wskazano, ze warto rozwazy¢ zaciggniecie dlugoterminowego kredytu w PLN jako
korzystna alternatywe w stosunku do kredytow walutowych, ktére mimo atrakcyjnych aktualnie warunké6w cenowych,
w dlugim okresie mogg okaza¢ sie drozsze na skutek wzrostu kursow walutowych. Kolejno wskazano, ze zaré6wno
w przypadku kredytow zlotowych jak i walutowych, oprocentowanych w oparciu o zmienna stope procentowa,
kredytobiorca ponosi ryzyko zmian stép procentowych. Podano, ze zmienno$¢ kurséw walutowych oraz wahania
stop procentowych powoduja, ze rzeczywiste koszty obstugi dlugu moga okazaé sie znacznie wyzsze od wczedniej
zalozonych.

W zawartej na powyzszym druku tabelce wskazano pie¢ sytuacji modelowych, obrazujacych szacowana wysoko$¢ raty
przy uwzglednieniu zmiany stopy procentowej oraz kursu waluty, podajac, iz przy aktualnym poziomie kursu CHF i
aktualnym poziomie stopy procentowej szacowana wysoko$¢ raty wynosilaby 1 110,77 zl, natomiast przy zalozeniu,
ze stopa procentowa kredytu w CHF jest rowna stopie procentowej kredytu w PLN, a kapital jest wiekszy o 20%
— szacowana wysoko$¢ raty wynosilaby 1 970,51 zl. W tabelce tej podano jeden przyklad zmiany wysokoSci raty w
zwigzku ze zmiang kursu CHF, podajac, ze wysoko$é raty kredytu w sytuacji, gdy kurs CHF wzr6slby o warto$é
stanowiaca réznice pomiedzy maksymalnym i minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 14,22%,
wynositaby 1 268,70 zl. W kolejnych przykladach podano, ze przy zalozeniu, Ze stopa procentowa wzroénie o 400
p.b. — szacowana wysoko$¢ raty wynosilaby 1 870,51 zl, za$ przy zalozeniu, ze stopa procentowa wzro$nie o warto$é
stanowiaca réznice miedzy maksymalng i minimalng warto$cia stopy referencyjnej z okresu ostatnich 12 miesiecy,
tj. 0 0,79 p.p. — szacowana wysoko§¢ raty wynosilaby 1 248,17 z1. W treSci powyzszego druku wskazano nadto, ze
zalacznikami do niego s3: Historia zmian kursu CHF do zlotego oraz Historia zmian stawki referencyjnej dla CHF.

Powyzszy wniosek oprocz wnioskodawcow podpisala takze doradca kredytowy A. G.. Wniosek ten zostal zlozony w
banku w dniu 25 kwietnia 2008 r.

W dniu 2 lipca 2008 r. bank dokonal wstepnej oceny zdolnoSci kredytowej wnioskodawcow, wpisujac w parametrach
wejSciowych symulacji kwote kredytu 302 704,40 PLN oraz walute kredytu CHF. W analizie dla kredytu w PLN
wskazano oprocentowanie w wysoko$ci 7,0500% oraz wysoko$é raty — 1 895,85 PLN, natomiast dla kredytu w CHF
wskazano oprocentowanie w wysoko$ci 3,8350% oraz wysoko$¢ raty — 1 293,74 PLN. Wskazano, ze we wszystkich
wymienionych w symulacji walutach: PLN, CHF, EUR i USD wnioskodawcy posiadajg zdolno$¢ kredytowa.

W dniu 3 lipca 2008 r. G. K. i M. K. oraz Bank (...) S.A. z siedziba w W. podpisali sporzadzona w dniu 2 lipca 2008
r. umowe o kredyt hipoteczny NR (...).

Wirdd ustalen faktycznych Sad Okregowy uwzglednil tre$é poszczegblnych postanowien umowy, odnotowujac, ze
zgodnie z § 2 ust. 11 2 zdanie 1 umowy kwota kredytu wynosila 302 702,40 PLN, a kredyt indeksowany byt do CHF,
po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedtug tabeli kurséw walut obcych obowiazujacej w
Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy. W § 2 ust. 3 umowy wskazano, ze celem kredytu jest budowa
domu metoda gospodarcza — kwota 300 000 PLN oraz koszty wliczone w kredyt — kwota 2 702,40 PLN. Okres
kredytowania okre$lono na 504 miesiace (§ 2 ust. 6 umowy). Wyplata kredytu miata nastapic¢ w transzach na rachunek
bankowy kredytobiorcy (§ 3 ust. 1 — 2 umowy). Zgodnie z § 6 ust. 1 umowy kredyt oprocentowany byl wedlug zmienne;j
stopy procentowej, natomiast § 6 ust. 3 umowy stanowil, Zze oprocentowanie kredytu wynosi 3,7400% w stosunku
rocznym, co stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) obowigzujacej w dniu sporzadzenia umowy oraz
marzy w wysoko$ci 0,9500 p.p., stalej w calym okresie kredytowania. W § 7 ust. 1 umowy wskazano, ze kredytobiorca
zobowiazal sie splaci¢ kwote kredytu w CHF, ustalong zgodnie z § 2, w zlotych polskich z zastosowaniem kursu
sprzedazy CHF obowigzujacego w dniu platnos$ci raty kredytu, zgodnie z tabela kurséw walut obcych Banku (...) S.A.
W § 9 umowy ustanowiono zabezpieczenia splaty kredytu wraz z odsetkami i kosztami w postaci: hipoteki kaucyjnej
do sumy 514 594,08 PLN na rzecz banku, ustanowionej na prawie wlasnoéci nieruchomosci, stanowiacej wlasnosc
kredytobiorcow; cesji na bank praw z polisy ubezpieczeniowej od ognia i innych zdarzen losowych nieruchomoéci;
cesji na bank praw z polisy ubezpieczeniowej na zycie kredytobiorcéw; do czasu otrzymania przez bank odpisu z ksiegi



wieczystej nieruchomosci z prawomocnym wpisem hipoteki — ubezpieczenia kredytéw zabezpieczanych hipotecznie
na podstawie umowy, zawartej przez bank z Towarzystwem (...) S.A.

W dalszej kolejnosci Sad Okregowy odnotowal, ze stosownie do § 11 ust. 2 pkt 1 i ust. 5 umowy, integralng
jej cze$c stanowil regulamin, ktéry mial zastosowanie w zakresie nieuregulowanym umowg. Zgodnie z ustalong
trescia regulaminu kredytowania osob fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej banku (...) S.A. w jego
§ 2 pkt 8 lit. f) wskazano, ze uzyte w nim okreslenie stopa referencyjna stawka LIBOR (3M) (L. I. R.) oznacza
stope procentowg podawang przez R., ustalang o godzinie 11:00 (...) w L., na podstawie Sredniej arytmetycznej
kwotowan 3 — miesiecznych, po ktdrej banki gotowe sa sprzedawac swoje nadwyzki finansowe na londynhskim rynku
miedzybankowym, w przypadku kredytu w CHF. W § 2 pkt 18 regulaminu podano, ze uzyte w nim okreslenie kredyt
indeksowany w walucie obcej oznacza kredyt udzielony w PLN indeksowany kursem waluty obcej wedlug tabeli
kurséw walut obcych obowigzujacej w banku. W § 3 ust. 1 i 2 regulaminu stanowily, ze kredyt udzielany jest w
PLN oraz ze kredyt moze by¢ indeksowany kursem waluty obcej na podstawie obowiazujacej w banku tabeli kursow
walut obcych. Zgodnie z § 5 ust. 15 pkt 2 regulaminu, w przypadku kredytu w walucie obcej, kredyt jest kredytem
indeksowanym do walut wymienialnych i jest udzielany w zlotych polskich, w umowie kredytowej kwota kredytu
miala by¢ okre$§lona w PLN. Stosownie do § 8 ust. 3 regulaminu, w przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty
obcej, kwota raty splaty miala by¢ obliczana wedtug kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w banku na podstawie
obowiazujacej w banku tabeli kursé6w walut obcych z dnia splaty. Tres¢ § 9 ust. 4 regulaminu stanowila za$, ze w
przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, bank w nastepnym dniu po uplywie terminu wymagalno$ci
kredytu, dokonaé mial przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu
sprzedazy dewiz, okre§lonego przez bank w tabeli kurséw walut obcych. Od wymagalnego kapitalu, wyrazonego w
PLN, bank naliczaé¢ mial dalsze odsetki w wysoko$ci dwukrotno$ci odsetek ustawowych.

Wedlug ustalen Sadu pierwszej instancji w wykonaniu umowy bank wyplacil kredytobiorcom nastepujace kwoty: w
dniu 8 lipca 2009 r. kwote 82 702,39 PLN, przeliczajac ja zgodnie z kursem CHF, wynoszacym 1 CHF = 1,980 PLN, na
kwote zadluzenia w wysokoSci 41 392,59 CHF; w dniu 23 marca 2009 r. kwote 130 000 PLN, przeliczajac ja zgodnie z
kursem CHF, wynoszacym 1 CHF = 2,8894 PLN, na kwote zadluzenia w wysokosci 44 992,04 CHF; w dniu 9 wrze$nia
2009 1. kwote 59 999,99 PLN, przeliczajac ja zgodnie z kursem CHF, wynoszacym 1 CHF = 2,7331 PLN, na kwote
zadluzenia w wysokosci 21 953,09 CHF. Laczna kwota wyplacona kredytobiorcom przez bank wynosila 272 702,38
PLN, co bank przeliczyt na laczna kwote zadluzenia, wynoszaca 108 337,72 CHF.

W dniu 31 maja 2010 r. strony podpisaly aneks nr (...) do umowy kredytu, zgodnie z ktéorym m.in. kwote kredytu
obnizono do 272 702,40 PLN.

W dniu 26 wrze$nia 2014 r. kredytobiorcy i bank podpisali, sporzadzony w dniu 22 wrze$nia 2014 r. aneks nr (...) do
umowy, na mocy ktérego w § 2 umowy dodano zapis, w ktérym m.in. wskazano, ze podstawa do ustalenia kurséw
kupna i sprzedazy zawartych w tabeli kurs6w walut obcych banku jest kurs bazowy, stanowigcy Srednia arytmetyczna z
ofert kupna i ofert sprzedazy tej waluty oferowanych przez profesjonalnych uczestnikow rynku walutowego i podanych
na stronie serwisu (...) w chwili tworzenia tabeli kurséw walut obcych przy czym wartos$é kursu kupna i warto$¢ kursu
sprzedazy z tabeli kurs6w walut obcych mogla odbiega¢ od kursu bazowego o nie wiecej niz 10%. Tabela kurséw walut
obcych miala by¢ tworzona przynajmniej raz dziennie kazdego dnia roboczego, pierwsza pomiedzy godzing 8:00 a
godzing 10:00 danego dnia. Ponadto na podstawie powyzszego aneksu zmianie ulegly takze § 7 ust. 1 oraz ust. 3
umowy, zgodnie z ktorymi m.in. splata rat kredytu miata by¢ dokonywana przez kredytobiorcow w walucie obcej, do
ktorej kredyt byt indeksowany oraz splata kredytu miala nastepowaé poprzez bezposrednie potrgcanie przez bank
naleznych mu kwot z rachunku walutowego kredytobiorcow.

Wedlug ustalen Sadu Okregowego kredytobiorcy w wykonaniu powyzszej umowy wplacili bankowi m.in. w okresie
od 8 marca 2011 r. do 8 marca 2018 r. lgcznie kwoty 42 151,18 zl oraz 10 229,1 CHF tytulem splaty rat kapitalowo
— odsetkowych. Ponadto w okresie od marca 2011 r. do sierpnia 2020 r. wplacili bankowi tytulem skladek na
ubezpieczenie na zycie tacznie kwote 8 484,84 zL. Kredytobiorcy wplacili réwniez bankowi skladke na ubezpieczenie
nieruchomosci w kwocie 3 796 zl. W chwili splaty pierwszej raty odsetkowej przez kredytobiorcow, tj. w dniu 8 sierpnia



2008 r., kurs waluty CHF — wedlug ktérego nastepowalo przeliczenie wysokosci raty — wynosit 2,0531044 PLN,
natomiast w dniu splaty ostatniej raty kapitalowo — odsetkowej uiszczonej przez nich w PLN, tj. w dniu 8 wrze$nia
2014 r. kurs ten wynosil — 3,6314997 PLN.

W sprawie odnotowano, ze powodowie w chwili zawierania umowy oraz w chwili spelniania Swiadczen na jej podstawie
na rzecz banku byli malzenstwem. Nie zawierali uméw majatkowych malzenskich. Nigdy nie prowadzili dzialalnoéci
gospodarczej.

Pismem z dnia 1 pazdziernika 2020 r., zatytulowanym ,Przedsadowe wezwanie do zaplaty”, pelnomocnik
kredytobiorcow w ich imieniu wezwal bank do zaplaty na ich rzecz kwot 73 188,17 PLN oraz 17 202,32 CHF tytulem
zwrotu Srodkéw pobranych przez bank w zwiazku ze splata zobowiazan wiagzacych sie z niewazna umowa kredytu
nr (...)/ (...). W piSmie tym wyznaczono bankowi termin zaplaty, wynoszacy 3 dni od dnia otrzymania tego pisma.
Powyzsze pismo bank odebrat w dniu 9 pazdziernika 2020 r. W odpowiedzi na nie bank — w piémie z dnia 26
pazdziernika 2020 r. — stwierdzil, Ze nie widzi podstaw do uznania roszczen kredytobiorcow. Do chwili zamkniecia
rozprawy bank nie zaplacil kredytobiorcom zadanych przez nich kwot.

Na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. Sad Okregowy pominal dowody: z opinii bieglego sadowego, zgloszonego
w pkt 3 na stronie 3 pozwu; z zeznan $wiadkow A. K., D. M., K. M. i J. C., zgloszonych w odpowiedzi na pozew;
z dokumentéw, wymienionych pod lit. xxx do xlii na stronie 6 odpowiedzi na pozew; z opinii bieglego sadowego,
zgloszonego w odpowiedzi na pozew. Sad pierwszej instancji uznal, ze wymienione dowody nie maja istotnego
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy. Irrelewantne w sprawie byly bowiem ustalenia dotyczace sposobu pozyskiwania
przez pozwanego $srodkoéw pienieznych na potrzeby finansowania udzielanych kredytow indeksowanych do CHF oraz
sposobu ksiegowania tych kredytow w ewidencji banku. Co do dowodéw z zeznan §wiadkow A. K., K. M.iJ. C., to Sad
Okregowy mial rowniez na uwadze, iz nie brali oni udzialu w zawieraniu przedmiotowej umowy z powodami, a wiec
ich zeznania dotyczy¢ moglyby jedynie opisania ogblnie przyjetej przez bank procedury zawierania umoéw kredytu
hipotecznego, za$ ustalenia te nie mialy istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy. Odno$nie dowodu
z zeznan $wiadka D. M., to wprawdzie bral on udziat w zawieraniu z powodami aneksu nr (...) do umowy, jednakze
zawarcie tego aneksu zostalo uznane za nie majace znaczenia dla oceny prawnej umowy, a wiec zeznania tego Swiadka
— zdaniem Sadu Okregowego — nie mialyby istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia w niniejszej sprawie.

Odnoénie dowoddéw z opinii bieglych sadowych, zgloszonych przez obie strony postepowania, wobec oceny
przedmiotowej umowy, Sad Okregowy uznal, ze fakty, ktére mialy by¢ wykazane tymi dowodami, nie mialy istotnego
znaczenia dla rozstrzygniecia w niniejszej sprawie. Natomiast zgloszony przez strone pozwang dowéd z opinii prof. K.
J., wocenie Sagdu Okregowego, mogl stanowic jedynie dowdd na to, ze okreslone w niej poglady zostaly wyrazone przez
jej autora, nie mogt jednak stanowi¢ podstawy ustalen faktycznych w niniejszej sprawie. Opinia ta mogla stanowié
jedynie wzmocnienie argumentacji prawnej strony pozwanej, ktora sie na nig powolala.

Na wstepie rozwazan prawnych Sad Okregowy odnotowal, iz do analizowanej umowy maja zastosowanie przepisy
ustawy Prawo bankowe, w szczego6lno$ci za$ art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku — Prawo bankowe (Dz.U
z 2002 roku, Nr 72, poz. 665, t.j. z p6Zn. zm.). Nadto, jak odnotowal Sad pierwszej instancji, sporna umowa zostala
zawarta przed zmiang ustawy Prawo bankowe, dokonang ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. (Dz.U. z 2011 roku, Nr 165,
poz. 984), na mocy ktorej dodano art. 69 ust. 2 pkt 4a Prawa bankowego.

W wyniku analizy postanowien spornej umowy oraz regulaminu, zauwazywszy, ze w niniejszej sprawie $rodki
finansowe zostaly wyplacone powodom w walucie polskiej oraz umowa przewidywala, ze w takiej tez walucie
powodowie beda splacac raty kapitalowo — odsetkowe (i poczatkowo je splacali), Sad Okregowy stwierdzil, Ze sporna
umowa z calg pewnoscia dotyczyla kredytu indeksowanego, nie za$ kredytu walutowego. Nadto, zdaniem Sadu
Okregowego, na PLN jako na walute kredytu wskazuje takze waluta zabezpieczen ustanowionych w umowie. Zgodnie
bowiem z art. 68 ustawy o ksiegach wieczystych i hipotece (t.j. Dz.U.2001.124.1361 z p6Zn. zm.) — w brzmieniu
obowiagzujacym na date zawarcia analizowanej umowy — jezeli wierzytelno$c zgodnie z prawem zostala wyrazona w
innym pieniadzu niz pieniadz polski, hipoteke wyraza sie w tym innym pieniadzu. Zdaniem Sadu Okregowego rowniez



postanowienia regulaminu przemawiaja za przyjeciem, ze kredyt udzielony powodom byt kredytem udzielonym w
PLN, a nie kredytem walutowym, przy czym wskazal w tym konteks$cie na tre$¢ § 2 pkt 18 regulaminu, § 3 ust. 1i 2
regulaminu, § 8 ust. 3 regulaminu oraz § 9 ust. 4 regulaminu.

Jak podkreslit w swych rozwazaniach Sad Okregowy, zastosowany w umowie mechanizm indeksacji nie zmienial
kwoty i waluty kredytu, wyrazonej w PLN, a stanowil on jedynie klauzule przeliczeniowg, moca ktorej strony
ustalily, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej w dniu uruchomienia kredytu, a zatem z chwilg wykonania
zobowigzania banku do wyplaty kredytu (co nastgpi¢ mialo w PLN), mialo zosta¢ przeliczone na walute obca — na
CHF. Kredytobiorca zobowigzany byl do dokonania splaty kredytu — przy czym wysokos¢ rat, uiszczanych w PLN,
obliczona miala by¢ wedlug kursu sprzedazy CHF.

Jak stwierdzit zatem Sad Okregowy, umowa kredytu indeksowanego, przewidujacego spread walutowy miescila sie
w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowila jej mozliwy wariant. Samo wprowadzenie do umowy
postanowien przewidujacych mechanizm indeksacji — z wyzej wskazanych juz wzgledéw — nie bylo sprzeczne z trescia

art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, gdyz nie naruszalo zasady swobody uméw, wyrazonej w art. 353" k.c.

W dalszej kolejnoéci Sad Okregowy zwazyl, ze przedmiotowa umowa nie jest sprzeczna z obowigzujacym do 23
stycznia 2009 r. brzmieniem art. 358 § 1 k.c., wedlug ktoérego — z zastrzezeniem wyjatkow w ustawie przewidzianych
— zobowiazania pieniezne na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej moga by¢ wyrazone tylko w pieniadzu polskim.
W odniesieniu do bankéw zachodzil bowiem ustawowy wyjatek od zasady walutowosci, przewidziany w art. 3
ust. 3 ustawy Prawo dewizowe, a wiec banki nie potrzebowaly zezwolenia dewizowego na dokonywanie czynnosci
zwiazanych z obrotem dewizowym, w tym czynno$ci zwigzanych z rozliczeniami w walucie obcej. Ponadto, jak dodal

Sad Okregowy, w chwili zawierania przedmiotowej umowy obowiazywal juz art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym

strony mogly zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pieniadz
miernika warto$ci. W tym wypadku waloryzacja nastepowala przez odestanie do wartoSci obcej waluty (CHF).

Majac powyzsze na uwadze, Sad pierwszej instancji stwierdzil, iz na zasadzie swobody uméw dopuszczalne bylo
umowienie sie przez strony stosunku zobowigzaniowego na dokonanie waloryzacji poprzez odestanie do waluty CHF.
Na tej samej zasadzie dopuszczalne bylo zastosowanie kursu kupna waluty do przeliczenia wysokosSci wyplacanego
kredytu za$ kursu sprzedazy waluty do przeliczenia wysoko$ci rat kapitalowo — odsetkowych.

W ocenie Sadu pierwszej instancji niezasadny okazal sie zarzut powodoéw, iz przedmiotowa umowa jest niewazna jako
razgco naruszajaca zasady wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Powodowie nie wykazali bowiem, aby zaistnialy
wyjatkowe okolicznoSci, np. aby strona pozwana wykorzystala ich nieporadno$c¢ lub ich przymusowe polozenie. Nie
wyartykulowali réwniez konkretnych zasad wspolzycia spolecznego, z ktorymi sporna umowa bylaby sprzeczna.

Niemniej, zdaniem Sadu Okregowego, umowa ta jest niewazna z innej przyczyny, tj. z tego powodu, ze jej
postanowienia dotyczace mechanizmu indeksacji — w zakresie, w jakim odsylaja do kurséw waluty ustalanych
jednostronnie przez bank w tabelach kurséw walut obcych — sa sprzeczne z natura stosunku zobowigzaniowego

(art. 353" k.c.). Jakkolwiek bowiem strony okreélity wzajemne §wiadczenia (w tym kwote do wyplaty w PLN
oraz oprocentowanie, w oparciu o ktore ustalona miala by¢ kwota do splaty), to — jak zauwazyl Sad Okregowy
— postanowienia klauzul indeksacyjnych, w zwiazku z przyznaniem wylacznie bankowi uprawnienia do ustalania
kurséw walut w tabeli kurso6w walut obcych, dawaly stronie pozwanej mozliwo$é dowolnej i nieograniczonej zadnymi
postanowieniami umownymi zmiany wysokoS$ci §wiadczenia.

Sad pierwszej instancji zwrdcil uwage, ze ani w umowie, ani w regulaminie w ogble nie okreslono zasad, ktérymi
pozwany bank mialby kierowad sie, ustalajac kursy walut w tworzonej przez siebie tabeli kurséw ani tez nie wskazano
zadnych granic w tym zakresie. Nie bylo zatem wiadomo, jakimi kryteriami pozwany kierowat sie ustalajac wlasne
kursy w tworzonej przez siebie tabeli kurséw. Druga strona umowy nie miala wiec mozliwosci zweryfikowania tego czy
kursy walut zostaly ustalone przez bank zgodnie z zasadami, skoro zasady te nie zostaly sformulowane. Kursy te mogly
wiec zostac¢ ustalone przez bank dowolnie i bez zadnych ograniczen. Takie uksztaltowanie postanowiefi umownych



oznaczalo zatem, iz wylacznie jednej stronie umowy przyznano nieograniczone uprawnienie do okreélenia wysokosci
kursow waluty, na podstawie ktérych ustalone mialo byé zar6wno saldo kredytu jak i wysoko$é rat. Prowadzilo to z
kolei do tego, ze na etapie wykonywania umowy, to wylacznie jedna strona umowy poprzez okreslenie kursu kupna i
kursu sprzedazy walut w tabeli kurséw dokonywala w sposo6b nieograniczony i dowolny zmiany wysokoSci §wiadczenia
drugiej strony (zaro6wno przy wyplacie kredytu jak i przy splacie rat kredytu).

W danym konteksécie Sad Okregowy podkredlil, ze okoliczno$é czy oraz w jakim zakresie pozwany korzystal
z mozliwo$ci dowolnej modyfikacji stosunku zobowigzaniowego poprzez okreSlenie kwoty Swiadczenia, czy tez
stosowany przez niego kurs byl kursem rynkowym, nie ma znaczenia, gdyz istotna jest okoliczno$¢, iz w przedmiotowej
umowie bankowi w ogo6le zapewniono taka mozliwos¢.

Majac powyzsze na uwadze, Sad Okregowy uznal, ze postanowienia przedmiotowej umowy — dotyczace
okre§lenia mechanizmu indeksacji poprzez przyznanie wylacznie jednej ze stron umowy mozliwosci dowolnego i

nieograniczonego modyfikowania wysokos$ci §wiadczenia — s3 sprzeczne z art. 353" k.c., okreslajacym granice swobody
umow. Dodal réwniez, iz sama §wiadomo$¢ stron istnienia w umowie zapiséw odsylajacych do tabeli kurséw nie ma
znaczenia dla oceny waznoSci tej umowy. Niewazna umowa nie staje sie bowiem wazna z tego powodu, ze jej strony
mialy §wiadomo$¢ istnienia zapiséw, skutkujacych jej niewazno$cia.

Skoro przedmiotowa umowa sprzeczna jest z ustawa, tj. z art. 353" k.c., to — jak stwierdzil Sagd Okregowy — wypelniona
zostala dyspozycja art. 58 § 1 k.c. Zgodnie z tym przepisem czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawg albo majaca na
celu obejscie ustawy jest niewazna, chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegélnoS$ci ten, iz na
miejsce niewaznych postanowien czynnosci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. W ocenie Sadu pierwszej
instancji, brak jest za$ takich przepiséw ustawy, ktérymi mozna by zastgpié postanowienia dotyczace indeksacji.
Nadto, zdaniem Sadu Okregowego, przedmiotowa umowa nie zostalaby zawarta bez postanowienn dotknietych
niewazno$cig. Z samego stanowiska procesowego strony pozwanej wynika bowiem, ze nie zgodzilaby sie ona na
zawarcie umowy o kredyt wyplacony w PLN z zastosowaniem stawki referencyjnej wlasciwej dla waluty CHF, a wiec
stawki LIBOR. Ponadto w sprawie zwrocono uwage, ze kredyty takie (zlotowe z oprocentowaniem LIBOR) — cho¢ nie
zostaly zakazane przez ustawe — w praktyce nigdy nie byly udzielane przez banki. Wobec powyzszego sporng umowe
uznano za niewazng w catoSci. Dodal przy tym Sad Okregowy, Ze sprzeczno$¢ z ustawa postanowien odsylajacych do
tabeli kurséw banku prowadzi do upadku calego mechanizmu indeksacji dlatego, ze bez tego odeslania nie byloby
mozliwe ustalenie wysokosci §wiadczeni stron umowy.

W dalszej czeSci rozwazan Sad pierwszej instancji odnidst sie do zarzutow abuzywno$ci spornych postanowien
umownych. Stwierdzil, ze kwestionowane jej zapisy — tj. § 2 ust. 2 zdanie 1 umowy oraz § 8 ust. 3 regulaminu — byly
juz przedmiotem kontroli przez Sad Okregowy w Warszawie — Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentow, ktéry w
wyroku z dnia 14 grudnia 2010 r., wydanym w sprawie o sygnaturze akt XVII AmC 426/09, uznal za niedozwolone
i zakazal Bankowi (...) S.A. z siedzibg w W. wykorzystywania w obrocie z konsumentami m.in. postanowien wzorca
umowy o nastepujacej tresci:

»Kredyt jest indeksowany do CHF/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF/USD/
EUR wedlug Tabeli Kursow Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy.”,
a takze

~W przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kwota raty splaty obliczona jest wedtug kursu sprzedazy
dewiz, obowiazujacego w Banku na podstawie obowiazujacej w Banku (...) z dnia splaty.”.

Majac powyzsze na uwadze — wobec wpisania kwestionowanych klauzul umownych do rejestru klauzul
niedozwolonych na podstawie prawomocnego wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (odpowiednio pod
nr (...)inr (..)), wydanego w sprawie, w ktorej pozwanym byl Bank (...) S.A. oraz wobec wiazgcego charakteru
tego wyroku — w ocenie Sadu Okregowego w niniejszej sprawie, celem ustalenia, czy kwestionowane postanowienia



umowne wiazg powoddw, wystarczajace bylo ustalenie, czy powodowie, zawierajac przedmiotowa umowe, dzialali
jako konsumenci oraz czy kwestionowane postanowienia zostaly z nimi indywidualnie uzgodnione.

Zdaniem Sadu Okregowego z dowodow zgromadzonych w niniejszej sprawie jednoznacznie wynika, ze pozwany bank
zawart przedmiotowa umowe w ramach prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej w zakresie czynno$ci bankowych (art.

431 k.c.), natomiast powodowie zawarli jg jako konsumenci (art. 22" k.c.). Srodki pochodzace z kredytu mialy zostaé¢
przeznaczone — i faktyczne zostaly przeznaczone — na budowe domu, shuzacego zaspokojeniu potrzeb mieszkaniowych
powoddw. Powodowie nigdy nie prowadzili dzialalno$ci gospodarcze;j.

Nie budzilo réwniez watpliwoSci Sadu pierwszej instancji, ze postanowienia przedmiotowej umowy, dotyczace
indeksacji, nie byly uzgadniane z powodami indywidualnie przed zawarciem umowy. Ciezar dowodu, Zze dane
postanowienie umowne zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (art. 385" §
4 k.c.). Natomiast strona pozwana w niniejszej sprawie nie wykazala, aby powodowie mieli jakikolwiek wplyw na
postanowienia umowne dotyczace klauzul indeksacyjnych. Samo zaakceptowanie przez powodow kwestionowanych
postanowien poprzez podpisanie przedmiotowej umowy nie oznacza, ze postanowienia te zostaly z nimi indywidualnie
uzgodnione badz ze mieli oni realny wplyw na ich tresé.

Dodal przy tym Sad Okregowy, iz dla oceny danego postanowienia na podstawie art. 385" k.c. nie ma Zadnego
znaczenia sposdb wykonywania umowy przez strony. W okolicznoSciach niniejszej sprawy nie podlegalo zatem
badaniu i nie mialo znaczenia dla rozstrzygniecia, czy pozwany bank korzystatl z mozliwoéci, wynikajacych ze spornych
postanowienn umownych, a wiec czy ustalane przez niego kursy walut w tabeli kurséw walut obcych byly zawyzone w
stosunku do kurs6w NBP lub kurséw ustalanych przez inne banki. Za niemajaca znaczenia uznano réwniez okoliczno$¢
zawarcia aneksu nr (...) do umowy, bowiem sad krajowy jest zobowiazany do stwierdzenia nieuczciwego charakteru
warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, nawet jesli warunek ten zostal zmieniony przez te
strony w drodze umowy. W §lad za orzecznictwem (...) przyjal Sad Okregowy, ze wyjatkiem od tej reguly jest sytuacja,
kiedy konsument wyrazil wolng i §wiadoma zgode na zmiane nieuczciwego warunku i na rezygnacje z ochrony przed
nieuczciwymi postanowieniami umownymi. Natomiast w niniejszej sprawie powodowie takiej zgody nie wyrazili.

Nadto, zdaniem Sadu Okregowego, w niniejszej sprawie nie ma mozliwosSci zastgpienia abuzywnych postanowien
dotyczacych mechanizmu indeksacji, odsylajacego do tabeli kurséw walut obcych banku, przepisami o charakterze
dyspozytywnym, poniewaz nie istnialy takie przepisy, ktéorymi mozna byloby uzupelni¢ luki w umowie, powstale na
skutek wyeliminowania z niej powyzszych postanowien.

Co wiecej, zdaniem Sadu pierwszej instancji, sady powszechne nie sa uprawnione do zmiany tresci niedozwolonego
postanowienia umownego. W §lad za wyrokiem (...) (wyrok dnia 14 czerwca 2012 r. w sprawie C—618/10)
przyjal Sad Okregowy, ze gdyby sad krajowy mogl zmienia¢ tre$¢ nieuczciwych warunkéw zawartych w takich
umowach, takie uprawnienie mogloby zagraza¢ realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy
93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na
przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz
nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkéw wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione,
to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w
ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow.

Wobec powyzszego, w dalszej kolejnosci Sad Okregowy podjat rozwazania w kwestii tego czy w tych konkretnych
okolicznos$ciach po wyeliminowaniu z umowy postanowien uznanych za abuzywne (§ 2 ust. 2, § 7 ust. 1 umowy i § 8
ust. 3 regulaminu) i niezastgpieniu ich innymi postanowieniami, umowa ta moze nadal obowigzywac.

W tym kontek$cie Sad pierwszej instancji zwazyl, ze skoro istnialy oméwione wyzej powody do uznania przedmiotowe;j
umowy za niewazna, ewentualnie za niemozliwa do dalszego wykonywania z uwagi na wyeliminowanie jako
niedozwolonych takich jej postanowien, ktore dotyczyly istotnych ustalen umownych, to sam fakt obowiazywania
w polskim systemie prawnym zasady, ze umoéw nalezy przestrzegac, nie mdglt skutkowaé oddaleniem powddztwa.



W kwestii za§ dokonywania wykladni na korzy$é kontraktu, to wskaza¢ nalezy, iz jej przeslanky sa watpliwosci,
co do tre$ci umowy. Sporna umowa tymczasem, w sposob jasny pozostawiala kwestie ustalania potrzebnych do
jej wykonywania kurséw walut w gestii banku, nie pozostawiajagc w tej mierze zadnych uprawnien po stronie
kredytobiorcoéw. Nie wynikal z niej tez zaden mechanizm ograniczenia skutkéw waloryzacji, ktéry moglby utrzymac
~kwote kredytu do splaty” na poziomie zblizonym do ,kwoty kredytu do wyplaty”. To samo, zdaniem Sadu
Okregowego, dotyczy swobody, z ktéra pozwany mogl okreslaé wysokosé $wiadczenia powoddw, przesylajac im
zawiadomienia o wysokoSci rat.

Ponadto, skoro opisywane wyzej klauzule indeksacyjne stanowily element okre$lajacy gléwne §wiadczenia stron
umowy kredytu indeksowanego, to — zdaniem Sadu pierwszej instancji — usuniecie postanowien okreslajacych gléwne
$wiadczenia stron prowadzi do tego, ze pomiedzy stronami brak jest zgody na zawarcie umowy. To doprowadzilo Sad
Okregowy do wniosku, ze na skutek stwierdzenia abuzywnos$ci wskazanych postanowienn umownych, umowe nalezy
uznac za niewazna.

Kolejno Sad Okregowy wskazal, iz wyeliminowanie z umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej postanowien
dotyczacych indeksacji prowadzi nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz r6znic kursé6w walutowych, ale
rowniez posrednio do zamkniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja. Usuniecie tych
postanowien z umowy powoduje, ze umowa ta nie moze nadal obowiazywac bez tych warunkéw z tego powodu, ze ich
usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy (por. wyrok (...) z dnia 3 pazdziernika
2019 roku w sprawie C—260/18).

W ocenie Sadu Okregowego po wyeliminowaniu z umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej postanowien
dotyczacych indeksacji — a wiec postanowien wyznaczajacych nature tego stosunku zobowigzaniowego — umowe

nalezaloby uzna¢ za niewazna takze na podstawie art. 353" k.c. jako sprzeczna z natura zobowigzania. Wyeliminowanie
z umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej postanowien dotyczacych indeksacji doprowadzitoby bowiem do
takiego znieksztalcenia tego stosunku zobowigzaniowego, ze nie odpowiadalby on juz jego naturze, ktorej istota jest
wprowadzenie postanowien dotyczacych indeksacji, pozwalajgcych na ustalenie salda zadluzenia w walucie obcej a
nastepnie zastosowanie do tak ustalonego salda zadluzenia oprocentowania ustalonego wedlug stawki LIBOR.

Finalnie, w kwestii zasadno$ci powodztwa Sad Okregowy stwierdzil rowniez, ze powodowie maja interes prawny
w zadaniu ustalenia w rozumieniu art. 189 k.p.c., gdyz samo powddztwo o zaplate nie rozstrzygneloby w sposéb
definitywny istniejacego pomiedzy stronami sporu co do zwigzania ich przedmiotowa umowa. Rozstrzygniecie zadania
o zaplate zakonczy bowiem jedynie spor co do zwrotu kwot, ktore juz zostaly zaplacone na podstawie tej umowy.
Jedynie ustalenie, czy strony sg zwigzane przedmiotowa umowa, w pelny sposob zabezpieczy interes powodow.
Rozstrzygnie kwestie podstawowa, tj. czy powodoéw wiaze z pozwanym bankiem umowa o kredyt, czy nie. Usunie
zatem niepewno$¢ co do tego, czy powodowie nadal sa zobowiagzani wobec pozwanego banku do dokonywania splaty
rat kredytu na podstawie tej umowy. Zapobiegnie wiec dalszemu sporowi o roszczenia banku wynikajace z tej umowy.
W ocenie Sadu Okregowego, ustalenie niewaznoéci przedmiotowej umowy, orzeczeniem sadu stanowié¢ bedzie takze
podstawe dokonania wzajemnych rozliczen pomiedzy stronami.

Majac na uwadze powyzsze, Sad Okregowy uwzglednil w caloSci roszczenie o zaplate wywodzone przez powodéw na
podstawie art. 405 k.c. i art. 410 § 11 § 2 k.c. Dochodzone pozwem kwoty Sad Okregowy zasadzil od strony pozwane;j
na rzecz powodéw do ich majatku wspolnego, poniewaz powodowie uiszczali §wiadczenia, wynikajgce ze spornej
umowy z majatku objetego ich wspdlnoscia majatkowa malzeniska. Ponadto odno$nie zadania zasadzenia zwrotu kwot
uiszczonych tytulem skladek na ubezpieczenie, Sad pierwszej instancji mial na uwadze, iz stosownie do tresci art. 321
§ 1 k.p.c. Sad Okregowy nie moze zasadzi¢ ponad zadanie.

O odsetkach ustawowych za op6Znienie Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 481 § 11 § 2 k.c. Mial przy tym na
uwadze, iz powodowie przed wniesieniem pozwu w przedsadowym wezwaniu do zaplaty z dnia 1 pazdziernika 2020
r., powolujac sie na niewazno$¢ umowy, wezwali pozwany bank do zaplaty sumy kwot uiszczonych przez nich w PLN i
CHF na rzecz banku na podstawie przedmiotowej umowy, wyznaczajac stronie pozwanej termin zaplaty, wynoszacy 3



dni od dnia otrzymania tego pisma. Wezwanie to zostalo doreczone pozwanemu bankowi w dniu 9 pazdziernika 2020
r. Od tego zatem dnia stronie pozwanej zaczal biec, wyznaczony jej przez powoddw termin zaplaty. Wobec tego, odsetki
ustawowe za op6znienie od kwot wskazanych w pkt II sentencji wyroku zostaly zasadzone — zgodnie z zagdaniem pozwu
— od dnia 15 paZdziernika 2020 r. do dnia zaplaty.

Sad pierwszej instancji nie podzielil zarzutu strony pozwanej dotyczacego przedawnienia roszczen powodow.
Odnoénie zadania ustalenia wskazal, iz zgodnie m.in. z wyrokiem (...) z dnia 10 czerwca 2021 r. w polgczonych
sprawach C—776/19 do C—782/19 nie ulega przedawnieniu roszczenie konsumenta o stwierdzenie nieuczciwego
charakteru warunku znajdujacego sie w umowie, zawartej miedzy przedsiebiorca a tym konsumentem. Ponadto,
jak wskazal Sad Okregowy, przedawnieniu nie ulegaja roszczenia niepieniezne o ustalenie, oparte na art. 189 k.p.c.
Odnoénie za$ roszczenia powodow o zaplate, zdaniem Sadu pierwszej instancji, nie mozna uznac¢ go za $wiadczenie
okresowe, a wiec nie jest przewidziany dla niego trzyletni termin przedawnienia. Co do kwestii poczatku biegu terminu
przedawnienia, to — majgc na uwadze m.in. wyrok (...) zdnia 22 kwietnia 2021 r. w sprawie C—485/19 — Sad Okregowy
uznal, iz termin przedawnienia roszczenia powodéw o zwrot kwot wplaconych na podstawie umowy, ktéra zawiera
abuzywne postanowienia, czego konsekwencja jest upadek umowy, a wiec o zwrot §wiadczenia nienaleznego, zaczal
biec dla nich nie od chwili dokonania poszczegdlnych wplat, lecz od chwili, kiedy powodowie u§wiadomili sobie
istnienie w umowie nieuczciwych postanowien umownych, skutkujacych niewaznos$cia umowy. Powodowie zeznali,
iz uéwiadomili to sobie, kiedy w mediach komentowany byl wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z
2019 1. Z tredci ich zeznanh wynika, ze dyskusja medialna dotyczyla wyroku (...) z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w tzw.
sprawie D. (C—260/18)

O Kkosztach postepowania Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 98 § 1 k.p.c., za§ na zasadzong od strony
pozwanej na rzecz powodoéw kwote 11 834 zl skladaly sie: oplata sadowa od pozwu w wysoko$¢ 1 000 zl,
wynagrodzenie pelnomocnika procesowego powodow, bedacego adwokatem, w wysokosci 10 800 zl (zgodnie z § 2
pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie z dnia 22 pazdziernika 2015
roku, Dz.U. z 2015 roku, poz. 1800) oraz oplaty skarbowe od pelnomocnictw w lacznej wysokoSci 34 zl. Na podstawie
art. 98 § 11 k.p.c. od kwoty zasadzonej tytulem zwrotu kosztéw procesu Sad zasadzil réwniez odsetki ustawowe za
opdzZnienie, liczone od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

W ocenie Sadu Okregowego, w niniejszej sprawie brak bylo uzasadnionych podstaw do zasadzenia na rzecz powodéw
tytulem zwrotu kosztow postepowania wynagrodzenia pelnomocnika procesowego w wysokosci dwukrotnosci stawki
minimalnej. Niniejsza sprawa nie ma charakteru precedensowego. Ponadto obecnie wydawane sa zaréwno przez
sady krajowe jak i przez Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej liczne orzeczenia dotyczace spraw kredytow
indeksowanych do waluty obcej. Zdaniem Sadu Okregowego trudno zatem uznaé, aby niniejsza sprawa byla
skomplikowana pod wzgledem faktycznym albo prawnym. Dodatkowo Sad mial na uwadze, ze w niniejszej sprawie
pelnomocnik powoddéw zlozyl jedno pismo procesowe, tj. pozew, oraz w sprawie odbyly sie dwie rozprawy z udzialem
pelnomocnika powodéw, za$ od wniesienia pozwu do wydania wyroku uplynal okres okolo 8 miesiecy.

Pozwany zaskarzyl wyrok Sadu Okregowego w caloSci, we wniesionej apelacji podnoszgc nastepujace zarzuty:

1. naruszenia przepisu prawa procesowego, majace istotny wplyw na wynik sprawy, tj. art. 189 k.p.c., poprzez bledne
przyjecie, ze pow6d ma interes prawny w dochodzeniu powodztwa o ustalenie, ze umowa kredytu jest niewazna — jako
ze interes prawny jest podstawowa przestanka roszczenia ktore uwzglednil Sad Okregowy (o ustalenie), a jego brak
skutkuje oddaleniem roszczenia o ustalenie;

2. naruszenia przepis6w prawa materialnego — art. 3531 k.c. wzw. z art. 58 § 11 § 3 k.c. poprzez ich bledna wykladnie
i nieprawidlowe przyjecie, ze umowa kredytu narusza zasade swobody uméw bowiem sprzeciwia sie naturze stosunku
prawnego — w szczeg6lnosci z tej przyczyny, ze bank samodzielnie ustalal kursy walut majace zastosowanie do
przeliczen pomiedzy walutami PLN i CHF oraz jakoby robil to w sposéb dowolny — mimo, ze nie doszlo do naruszenia
zasady swobody umoéw, umowa kredytu indeksowanego zostala uregulowana przez ustawodawce, a rozlozenie praw i
obowigzkow wynikajacych z Umowy Kredytu nie naruszalo réwnosci jej stron;



3. naruszenia przepiséw prawa materialnego — art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach (...) polegajace na ich blednej
wykladni i blednym przyjeciu, ze: (i) klauzule indeksacyjne (postanowienia dot. indeksacji) nie zostaly sformulowane
jednoznacznie, (ii) postanowienia dotyczace tabeli kurséw walut ksztaltuja prawa i obowiazki powoda w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami, bowiem bank samodzielnie ustalal kursy walut majgce zastosowanie do przeliczen
pomiedzy walutami PLN i CHF, a w konsekwencji czego takze razaco naruszaja one interesy powoda jako konsumenta
(mimo braku dokonania odrebnej oceny tej przestanki wzgledem powoda), ( (...)) nie jest mozliwe wyeliminowanie z
umowy kredytu jedynie postanowien dotyczacych tabeli kurséw w pozwanym banku z jednoczesnym pozostawieniem

postanowien dotyczacych indeksacji kredytu — a w konsekwencji niewlasciwe zastosowanie art. 385" § 1 k.c. poprzez
bledne przyjecie, ze postanowienia umowy kredytu (§ 2 ust. 2, § 7 ust. 1 umowy kredytu) ksztaltuja prawa i
obowiazki powoda w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, naruszajac jej interesy i to w sposob razacy — mimo ze
postanowienia te przestanek tych nie spelniaja;

4. naruszenia przepisow prawa materialnego — art. 65 § 1i § 2 k.c. i art. 385" § 2 k.c. w zw. art. 69 ust. 1i 2 Prawa
bankowego (w brzmieniu sprzed nowelizacji dokonanej ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0o zmianie ustawy — Prawo
bankowe)2 i art. 69 ust. 3 Prawa bankowego poprzez ich niezastosowanie oraz art. 58 § 1i § 3 k.c. poprzez ich
bledne zastosowanie, a takze (...) k.c. poprzez jego bledna wykladnie — w zw. z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 1 Dyrektywy
93/13/EWG, a polegajace na zaniechaniu dokonania wykladni oS§wiadczenh woli stron i blednym przyjeciu, ze: (i)
postanowienia dotyczace okreslenia tabeli kurséw walut stanowia element przedmiotowo istotny umowy kredytu, bez
ktbrego nie jest mozliwe okresélenie §wiadczenia gléwnego stron i wykonywanie umowy kredytu — a w konsekwencji
bledne uznanie umowy kredytu za niewazng, mimo, ze bez kwestionowanych postanowien jest mozliwe ustalenie
$wiadczenia gléwnego stron, a umowa jest wykonalna; (ii) postanowienia dotyczace okreslenia tabeli kurséw walut —

wéwietle art. 353" k.c. — nie spelniaja kryterium transparentnoéci oraz godza w rownowage kontraktowa stron umowy,
a w konsekwencji uznaé je nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami;

5. naruszenia przepiséw prawa materialnego — art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 3 k.c.iart. 385' § 2 k.c. wzw. z art. 6 ust. 1
Dyrektywy 93/13/EWG poprzez ich niezastosowanie i nieuzupelnienie luki powstalej wskutek uznania postanowien
umowy kredytu (§ 2 ust. 2, § 7 ust. 1 umowy kredytu) za abuzywne za pomocg przepisow dyspozytywnych, mimo ze
kurs wymiany walut PLN/CHF moze zostaé ustalony rowniez w oparciu o przepis dyspozytywny obowiazujacy w dniu
orzekania — art. 358 § 2 k.c., a ktory to przepis moze znalez¢ zastosowanie roéwniez z uwagi na fakt, ze umowa kredytu
jest zobowigzaniem o charakterze trwalym;

6. naruszenia przepiséw prawa materialnego — art. 58 § 1i § 3 k.c. w zw. z art. 385" § 11 § 2 k.c. i art. 6 ust. 1
Dyrektywy 93/13/EWG poprzez ich bledne zastosowanie i zaniechanie dokonania oceny czy przyjecie niewaznosci
umowy kredytu jest zgodne z zasada proporcjonalnoSci oraz odpowiada sankcji bezskuteczno$ci (niezwiazania
postanowieniem) z art. 385" § 2 k.c., jak rowniez poprzez przyjecie, ze (i) skutkiem uznania za abuzywny warunku
umownego moze by¢ upadek calej umowy (jej niewaznoéé) mimo, iz przepis art. 385" § 2 k.c. wprost wskazuje, ze
jesli postanowienie umowy nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie, a hipotetyczna
abuzywno$¢ postanowienia nie moze prowadzi¢ do ustalenia niewazno$ci umowy, (ii) ustalenie niewaznoéci umowy
realizuje godny ochrony interes powoda jako konsumenta, podczas gdy bedzie to prowadzilo do pogltebienia stopnia
niepewno$ci sytuacji prawnej powoda i spowoduje dotkliwe dla niego konsekwencje, ( (...)) do uznania umowy za
niewazng wystarczajace oraz decydujgce jest wyrazenie przez konsumenta takiej woli, niezaleznie od indywidualnej
sytuacji konsumenta a (iv) jej wyrazenie wylacza mozliwo$é¢ uzupelienia umowy przepisem dyspozytywnym pomimo,
ze w indywidualnej sytuacji powoda jest to mozliwe i zgodne z orzecznictwem (...);

7. naruszenia przepiséw prawa materialnego — art. 385" § 11i § 2 k.c. oraz art. 4 ustawy o zmianie ustawy — Prawo

bankowe3 (dalej: Ustawa antyspreadowa) w zw. z art. 385° k.c. oraz art. 316 k.p.c. poprzez ich niezastosowanie
i nieuwzglednienie stanu wprowadzonego Ustawa antyspreadowg przy ocenie celowoSci stosowania przez Sad



Okregowy sankcji (i to niewaznoéci) dla zachecenia bankéw do umieszczania w umowach kredytu postanowien
dotyczacych kurséw walut w sytuacji, gdy obowiazek taki wynika juz z ww. ustawy, wypehiajac cele Dyrektywy 93/13
— a w konsekwencji zaniechanie dokonania oceny skutkéw braku zwigzania abuzywnym postanowieniem na dzien
orzekania i bledne przyjecie, ze nie zostala uchylona ewentualna abuzywnos¢ postanowien kwestionowanych przez
powoda;

8. naruszenia przepiséw prawa materialnego — art. 410 § 1i § 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c., polegajace na ich blednym
zastosowaniu oraz art. 411 pkt. 1, 2 i 4 k.c. poprzez ich niezastosowanie i blednym przyjeciu, iz: (i) §wiadczenia
spelnione przez powoda na rzecz Banku stanowily §wiadczenie nienalezne, mimo ze znajdowaly one podstawe w
laczacym strony stosunku prawnym, (ii) zostala spelniona przestanka wzbogacenia (po stronie banku) i zubozenia (po
stronie powoda), ( (...)) zwrot kapitalu kredytu stanowi $wiadczenie wzajemne, ktore podlega zwrotowi w przypadku
niewazno$ci umowy kredytu, (iv) nie jest mozliwe zakwalifikowanie spelnionego przez powoda $wiadczenia jako
czynigcego zado$¢ zasadom wspolzycia spolecznego lub tez dokonanego na poczet niewymagalnego $wiadczenia
Banku o zwrot wlasnego §wiadczenia; (iv) pow6d moze domagac sie zwrotu Swiadczenia, mimo, iz dokonywat splat
bez zastrzezenia zwrotu;

9. naruszenia przepisoOw prawa materialnego — art. 455 k.c. w zw. z 481 § 1 k.c. poprzez jego bledng wykladnie
polegajaca na przyjeciu, iz przedsadowe wezwanie do zaplaty zlozone przez powoda powinno zosta¢ uznane
za skuteczne wezwanie pozwanego do speklienia Swiadczenia wynikajacego z niewaznoSci umowy kredytu, nie
uwzgledniajac przy tym wlasciwo$ci zobowiazania, ktéra — zgodnie z Uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021
r. w sprawie III CZP 6/21 nalezy wyklada¢ w ten sposob, iz wymagalno$é Swiadczenia zostaje zdeterminowana przez
zlozenie przez powoda o$wiadczenia o Swiadomos$ci skutkéw niewaznoSci umowy kredytu, ktore w przedmiotowe;j
sprawie zostalo zlozone (zaledwie szczatkowo) na rozprawie w dniu 22 pazdziernika 2021 r., a w konsekwencji bledne
okre$lenie momentu naliczania przez Sad Okregowy odsetek za op6znienie;

10. naruszenia przepisOw postepowania majace wplyw na wynik sprawy, tj. art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z 231 k.p.c.
poprzez dowolng ocene dowodow i brak wszechstronnego rozwazenia calo$ci zgromadzonego materialu dowodowego
polegajace na: (i) uznaniu za wiarygodne, logiczne i rzeczowe zeznan powoda w przedmiocie zapewnienia go
o rzekomej stabilnosci i bezpieczenstwa waluty CHF — podczas gdy dowody z dokumentéw Sad ocenil jako
wiarygodne (s. 9 uzasadnienia), a przedlozona do akt sprawy Informacja dla Wnioskodawcow ubiegajacych sie
o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej, zalgcznikiem
do ktorej byla Historia zmiana kursu CHF do zlotego jednoznacznie wykluczala mozliwo$¢ uznania waluty
jako stabilnej i bezpiecznej; (ii) uznanie za wiarygodne zeznan powoda jakoby ,nie przedstawiono im zadnych
symulacji, obrazujacych wplyw kursu CHF na wysoko$¢ raty kredytowej” (s. 9 uzasadnienia), podczas gdy zgodnie
z zeznaniami Swiadka P. S. zlozonymi na rozprawie w dniu 13 lipca 2021 r.: (00:43:00—00:43:40) Na pewno w
banku obowigzywaly procedury udzielania kredytow hipotecznych indeksowanych do waluty obcej. Byly procedury
dotyczace przedstawiania kredytobiorcom pelnej oferty kredytu réowniez obejmujacej PLN. Klient decydowal o
wyborze oferty i waluty kredytu (00:45:08 — 00:45:50) Jezeli ja obslugiwalem klienta byly przedstawiane wykresy
i wytyczne dla trzech walut (...) obejmowaly kursy walut za ostatnie 5 lat (...) Klient byt informowany o ryzyku
kursowym. (00:46:03 — 00:46:10) bylo pokazywane, jak rata moze wzrosna¢ (...) Rowniez §wiadek A. G. potwierdzila
na — rozprawie w dniu 13 lipca 2021 r., ze: (01:04:35 — 01:04:55) Ja mam $wiadomo$¢ tego jak dziala kurs,
staralam sie to przekaza¢ na podstawie informacji i oferty (...) staralam sie jak to bedzie wyglada¢ kwotowo (...)
staralam sie pokaza¢ jak to wyglada w praktyce (...) ( (...)) przyjeciu, ze w Banku nie bylo mozliwe negocjowanie
postanowien Umowy Kredytu, mimo iz mozliwo$é taka wynika z dokumentéw przedlozonych w toku postepowania

przez pozwanego (Decyzja (...)) — a takze naruszenia art. 235(% § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw.
z art. 271 k.p.c. polegajacego na pominieciu postanowieniem podczas rozprawy w dniu 22 pazdziernika 2021 r.
wnioskéw pozwanego o przeprowadzenie dowodu z zeznan $wiadkow A. K., K. M. i J. C. — a w konsekwencji btad
w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, polegajacy na blednym przyjeciu, iz: (iv) Nie
budzilo réwniez watpliwosci, Ze postanowienia przedmiotowej Umowy, dotyczace indeksacji, nie byly uzgadniane z
powodami indywidualnie przed zawarciem Umowy (s. 20 uzasadnienia); (v) nie przedstawiono im zadnych symulacji,



obrazujacych wplyw kursu CHF na wysoko$¢ raty kredytowej (s. 9 uzasadnienia); (vi) kredyt udzielony powodom byt
kredytem udzielonym w PLN a nie kredytem walutowym (s. 13 uzasadnienia) — a ktére to naruszenia mialy istotne
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczeg6lnosci dla dokonania prawidlowej oceny, czy kwestionowane
przez powoda klauzule moga zosta¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne w indywidualnym ukladzie
faktycznym, a Umowa Kredytu za niewazna (przy czym pozwany wnosi o rozpoznanie w trybie art. 380 k.p.c. ww.
postanowienia jako niepodlegajacego zaskarzeniu w drodze zazalenia a majacego wplyw na rozstrzygniecie — zgodnie
z wnioskiem ponizej).

11. naruszenia przepiséw postepowania majace wplyw na wynik sprawy — art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z: art. 2778

k.p.c. oraz art. 227 k.p.c.; art. 235” § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z: art. 227 k.p.c. polegajacego na pominieciu zgloszonego przez
pozwanego dowodu z opinii bieglego z zakresu bankowosci i rachunkowo$ci postanowieniem na rozprawie w dniu
22 pazdziernika 2021 r. — a w konsekwencji blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia,
polegajacy na blednym przyjeciu, iz: (i) bank ustalat kursy w tabeli kurséw walut obcych w sposéb jednostronny,
dowolny i nieograniczony oraz (ii) kwestionowane postanowienia umowy kredytu razaco naruszajg interesy powodow
oraz dobre obyczaje — a ktére to naruszenie mialo istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczegolnosci
dla dokonania prawidlowej oceny, czy kwestionowane przez powodéw klauzule moga zostaé uznane za niedozwolone
postanowienia umowne w indywidualnym ukladzie faktycznym, a umowa kredytu za niewazna (przy czym pozwany
wnosi o rozpoznanie w trybie art. 380 k.p.c. ww. postanowienia jako niepodlegajacego zaskarzeniu w drodze zazalenia
a majacego wplyw na rozstrzygniecie — zgodnie z wnioskiem ponizej).

12. naruszenia przepiséw postepowania majace wplyw na wynik sprawy — art. 235° § 1 pkt. 2 i 5 k.p.c. w zw. z: art.

243% k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c., polegajacego na: (i) pominieciu postanowieniem wydanym na rozprawie z dnia 22
pazdziernika 2021 r. wniosku dowodowego pozwanego o przeprowadzenie dowodu z czeSci dokumentoéw zalgczonych
do odpowiedzi na pozew w zakresie wnioskowanym przez pozwanego — co w konsekwencji doprowadzilo do btedu w
ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, polegajacego miedzy innymi na blednym przyjeciu,
iz: (a) bank posiadal pelng dowolnos§¢ w ksztaltowaniu kursé6w kupna i sprzedazy oraz, ze (b) doszlo do razacego
naruszenia interesu powoda oraz dobrych obyczajow (przy czym w tym zakresie pozwany wnosi o rozpoznanie w trybie
art. 380 k.p.c. ww. postanowienia jako niepodlegajacego zaskarzeniu w drodze zazalenia a majacego wplyw na wydane
orzeczenie konczace postepowanie przed Sadem pierwszej Instancji).

Majac na uwadze powyzsze, pozwany wniost o uchylenie zaskarzonego wyroku w caloéci oraz przekazanie Sadowi
pierwszej instancji sprawy do ponownego rozpoznania wraz z pozostawieniem temu sadowi orzeczenia co do kosztow
procesu za obie instancje, w tym kosztdw zastepstwa procesowego — o zasadzenie, ktorych wedlug norm przepisanych
w postepowaniu apelacyjnym od powoda na rzecz pozwanego wniost. Ewentualnie, na wypadek nieuwzglednienia
wniosku o uchylenie wyroku, pozwany wnibst o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie pow6dztwa w caloSci
i zasadzenie od powoddéw solidarnie na rzecz pozwanego zwrotu kosztow postepowania apelacyjnego, w tym kosztéw
zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych.

Nadto, w zwigzku z ww. zarzutami naruszenia prawa procesowego, w $lad za zlozonymi na podstawie art. 162 § 1 k.p.c.
zastrzezeniami do protokotu rozprawy z dnia 22 pazdziernika 2021 r., na podstawie art. 380 k.p.c. pozwany wniost o
rozpoznanie postanowien Sadu pierwszej instancji, ktére nie podlegaly zaskarzeniu w drodze zazalenia, w postaci:

a. postanowienia z dnia 22 pazdziernika 2021 r. o pominieciu dowodu z opinii bieglego z zakresu bankowosci i
rachunkowosci celem wykazania faktow zgloszonych w odpowiedzi na pozew — i przeprowadzenie dowodu z opinii
bieglego celem wykazania faktow wskazanych przez pozwanego w odpowiedzi na pozew;

b. postanowienia z dnia z 22 pazdziernika 2021 r. o pominieciu wniosku pozwanego o przeprowadzenie dowodu z
zeznan $wiadkow A. K., K. M. iJ. C. celem wykazania faktéw wskazanych w odpowiedzi na pozew — i przeprowadzenie
dowodu z zeznan ww. §wiadkoéw celem wykazania faktow wskazanych przez pozwanego w odpowiedzi na pozew;



c. postanowienia z dnia 22 pazdziernika 2021 r. o pominieciu dowodu z czeéci dokumentéw zalgczonych
do odpowiedzi na pozew celem wykazania faktéw wskazanych przez pozwanego w odpowiedzi na pozew i
przeprowadzenie dowodu z tych dokumentéw celem wykazania faktow wskazanych przez pozwanego w odpowiedzi
na pozew.

Powodowie wniesli o oddalenie przedmiotowej apelacji jako calkowicie bezzasadnej oraz o zasadzenie od pozwanego
na rzecz powodow kosztow postepowania przed Sadem drugiej instancji, w tym kosztéw zastepstwa procesowego
wedlug norm przepisanych.

W piSmie z dnia 5 maja 2022 r. pozwany podniost zarzut zatrzymania kwoty 302 702,40 zl, twierdzac, ze jest to
rownowarto$¢ wyplaconego powodom kapitatu i powolujac sie na o§wiadczenia materialnoprawne z dnia 3 stycznia
2022 r. 0 skorzystaniu z prawa zatrzymania (k 721 i nast.).

Powodowie wniesli o jego nieuwzglednienie.
Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje.

Apelacja pozwanego zasluguje na uwzglednienie tylko w zakresie zgloszonego zarzutu zatrzymania i czesci odsetek
ustawowych za op6znienie. W pozostalej czedci jest bezzasadna i podlega oddaleniu (art. 385 k.p.c.).

Zarzuty naruszenia przepiséw prawa procesowego odnoszacych sie do postepowania dowodowego nie zastugiwaly na
uwzglednienie. Sad Apelacyjny podziela ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji i przyjmuje je za wlasne. Sad ten
nie naruszyt dyrektyw swobodnej oceny dowodéw, o ktérych mowa w tym przepisie. Kwestionowana w apelacji ocena
dowodow jest wszechstronna, zgodna z zasadami doSwiadczenia zyciowego i logicznego rozumowania (art. 233 § 1
k.p.c.). Wbrew stanowisku skarzacego, zebrany material dowodowy nie daje podstaw do zakwestionowania ustalen
faktycznych Sadu Okregowego dotyczacych dowolnoSci pozwanego w ksztaltowaniu kurséw walut we wlasnych
tabelach, niedostatecznego poinformowania powodéw przez pozwanego o ryzyku kursowym oraz przyjecia, ze
kwestionowane przez powodow postanowienia umowne nie zostaly indywidualnie uzgodnione. Nalezy podkresli¢,
ze Sad Okregowy, ustalajac, ze pozwany w dowolny sposdb mogl ksztaltowaé kurs waluty indeksacji we wlasnych
tabelach, odnosil to ustalenie do postanowienn umow kredytu, ktdére nie precyzowaly, jakie parametry ekonomiczne
pozwany uwzglednial przy ustalaniu kurséw waluty indeksacji. Z umowy w jej pierwotnym brzmieniu nie wynika
nawet, ze ma by¢ to kurs rynkowy, a praktyka bankéw polegajaca na prowadzenia kilku tabel kursowych
dedykowanych rozliczeniom réznych transakeji z udzialem walut zagranicznych, pozwala na ksztaltowanie kursow
w sposob uwzgledniajacy interes banku z uwagi na brak transparentnych dla kontrahent6w zasad ustalania kursow.
Twierdzenie o dowolnoéci banku w zakresie ksztaltowania kursé6w waluty musi by¢ odnoszone do postanowien
umowy, a nie ogodlnej dzialalnoséci banku w sektorze bankowym, konkurencji na rynku ustlug bankowych, ktora
wymusza potrzebe uwzglednienia realiow rynkowych przy ksztaltowaniu kurséw walut w tabelach banku.

Dopiero w aneksie nr (...). pojawilo sie stwierdzenie, ze podstawa do ustalenia kurséw sprzedazy i kupna bedzie kurs
bazowy, stanowiacy $rednia arytmetyczna z ofert kupna i sprzedazy tej waluty oferowanych przez profesjonalnych
uczestnikéw rynku walutowego i podanych na stronie serwisu (...) w chwili tworzenia tabeli kurséw, a warto$ci kursu
kupna i kursu sprzedazy nie moga odbiegaé¢ od kursu bazowego wiecej niz o 10 %. Po pierwsze jednak zmiana ta nie
ma miata wplywu na uprzednie wyliczenie kwot wyplaconych powodom przez pozwanego, ale takze na wysoko$¢ rat
przez nich placonych do tej daty. Po drugie za$ nadal sposéb ustalania kurséw docelowych nacechowany byl duza doza
dowolnosci co do tego, jakie kursy bazowe byly stosowane do obliczania konkretnych rat kredytu, a nadto mozliwo$¢
odstepstwa 0 10 % od tych kurséw pozostawiala pozwanemu nadal mozliwo$éc¢ ksztaltowania ich tak, by zwiekszaly
jego zysk i to podwdjnie — co do wysokos$ci poszczegdlnych rat kapitatu, jak i oprocentowania.

Nie mozna podzieli¢ stanowiska skarzacego, ze powodowie w sposob wystarczajacy zostali pouczeniu o ryzyku
kursowym. W wyroku z dnia 20 wrzeénia 2018 r. C -51/17 (...) (pkt 78), interpretujac art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13,
wskazal, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zaréwno w aspekcie



formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany
oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument mogl nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwosci spadku
wartoSci waluty krajowej wzgledem waluty obcej, w ktorej kredyt byl denominowany, ale rowniez oszacowaé —
potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowiazan finansowych (podobnie
(...) wwyroku z 20 wrzeénia 2017 r., C 186/16, pkt 49). Odwolujac sie do wczesniejszego orzecznictwa, (...) wyjasnil,
ze kredytobiorca musi zostaé jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu denominowanego w walucie
obcej, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okazac¢ sie dla niego trudne
do udzwigniecia w przypadku spadku warto$ci waluty, w ktérej otrzymuje wynagrodzenie w stosunku do waluty
obcej, w ktorej kredyt zostal udzielony. Ponadto przedsiebiorca, w niniejszym przypadku instytucja bankowa, musi
przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej (zob.
podobnie wyrok z dnia 20 wrze$nia 2017 r., C#186/16, pkt 50). Kontynuacjg tej linii orzeczniczej jest wyrok (...) z
dnia 10 czerwca 2021 r. (C- 776/19, pkt 65), w ktorym wyrazono poglad, wedlug ktérego w ramach umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, narazajacej konsumenta na ryzyko kursowe, nie spelnia wymogu przejrzystosci
przekazywanie temu konsumentowi informacji, nawet licznych, jezeli opieraja sie one na zalozeniu, ze rowno$é miedzy
waluta rozliczeniowa a waluta splaty pozostanie stabilna przez caly okres obowiazywania tej umowy. Jest tak w
szczegblnosci wowcezas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez przedsiebiorce o kontekscie gospodarczym
mogacym wplynaé na zmiany kurséw wymiany walut, tak ze konsument nie mial mozliwo$ci konkretnego zrozumienia
potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktére moga wynikngé z zaciagniecia kredytu
denominowanego w walucie obcej (por. pkt 74 wyroku (...) z dnia 10 czerwca 2021 r., C-776/19).

Majac na uwadze tak uksztaltowane standardy w zakresie obowiazkéw informacyjnych banku wobec konsumenta, w
ustalonym stanie faktycznym Sad Okregowy prawidlowo ocenil, ze pozwany nie wywiazat sie z obowiazku pouczenia
powodow o nieograniczonym ryzyku kursowym w spos6b wymagany przy umowie kredytu indeksowanego do waluty
obcej. Jak wynika z informacji udzielonej powodom o ryzyku kursowym, przedstawiono im symulacje pokazujace
wzrosty miesiecznej raty kredytu przy zalozeniu, ze kurs CHF wzro$nie o 14,22 %, co wynikalo z analiz kursow
historycznych CHF z roku poprzedzajacego zawarcie umowy kredytu. Réznica w wysoko$ci miesiecznej raty kredytu
przy takim zalozeniu wynosila okolo 157,93 zl. Przy uwzglednieniu 42-letniego okresu kredytowania ograniczenie
sie do analizy kurséw historycznych poprzedzajacych zawarcie umowy jest niewystarczajace. Pozwany nie uprzedzil
powodow, ze ryzyko kursowe jest nieograniczone, bedzie wplywaé na saldo kredytu, a w przypadku silnej deprecjacji
waluty krajowej ciezar splaty kredytu moze okaza¢ sie dla nich nie do udzwigniecia. W informacji o ryzyku kursowym
wskazywal na niedogodnos$ci dla kredytobiorcow zwigzane z tym ryzykiem z wahajaca sie wysokoécia rat kredytu
i salda kredytu, uzaleznionych od wysoko$ci kursu waluty indeksacji. (,Wystepowanie ryzyka kursowego sprawia,
ze zardwno rata splaty, jak i wysoko$c¢ zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzien
podlega cigglym wahaniom, w zalezno$ci od kursu waluty”). Podkreslal, ze kredyty indeksowane ,,mimo atrakcyjnych
aktualnie warunkéw cenowych w dtugim okresie moga okaza¢ sie drozsze na skutek wzrostu kurséw walutowych” (k
203). W treéci informacji nie padly stwierdzenia o nieograniczonym ryzyku kursowym kredytobiorcy i niewykluczonej
mozliwosci silnej deprecjacji waluty krajowej do waluty indeksacji.

Z treScig pisemnej informacji udzielonej powodom o ryzyku kursowym koresponduja zeznania powoda, ktory
potwierdzil, ze kredyt w CHF byl przedstawiany przez doradce kredytowego jako najkorzystniejsza oferta, przyznal, ze
nie przedstawiono im symulacji co do salda kredytu, nie mial tez wiedzy, jak bank wyznacza kursy walut, za to uzyskal
zapewnienie, ze frank szwajcarski to pewna i bezpieczna waluta, a nadto nie bytlo mozliwoéci jakichkolwiek negocjacji
(k 602 i nast.). Jednocze$nie pozwany nie zaoferowal dowodéw potwierdzajacych, ze udzielil powodom informacji
o ryzyku walutowym wykraczajacym poza podpisane przez nich informacje ztozone do akt, a to na pozwanym jako
przedsiebiorcy spoczywat w relacji z konsumentem ciezar dowodu tej okoliczno$ci.

W tym miejscu wskazaé trzeba, ze nieuwzglednione wnioski dowodowe pozwanego z zeznan $wiadkéw nie moglyby
zmienié¢ ustalen w tym wzgledzie, bowiem zaden z tych §wiadkow nie uczestniczyl w zawieraniu umoéw z powodami,
wiec nie mogl mieé wiedzy o zakresie udzielonych im pouczen. Dlatego tez nie bylo podstaw do zmiany postanowienia
dowodowego Sadu pierwszej instancji w tym wzgledzie, bowiem wnioski te zmierzaly jedynie do przedluzenia



postepowania i nie mogly wyjaéni¢ spornych okoliczno$ci. Samo istnienie procedur w pozwanym banku zwiazanych z
zakresem informacji przekazywanych klientom nie przesadza, jakie faktycznie dane przedstawiono powodom, a tre$¢
(...) o ryzyku wskazuje, ze nie bylo wérdd nich kluczowych tzn. symulacji zmian kurséw CHF na przestrzeni dekad (a
nie deklarowanych przez $wiadka P. S. pieciu lat wobec wieloletniego okresu kredytowania) i ich wplywu nie tylko
na wysoko$¢ raty, ale takze na saldo kredytu. Bezprzedmiotowe bylo takze przestuchanie swiadkoéw na okoliczno$é
metodologii tworzenia tabel kursowych, skoro kredytobiorcom nie byta ona znana w momencie zawierania umowy.
Ustalenie charakteru kredytu nie wymagalo dowod6w osobowych, lecz analizy tre$ci umowy i regulaminu. Mozliwo$¢
negocjacji przez powodéw konkretnych zapisow umowy wymagala przesledzenia procesu kredytowania, w ktérym
$wiadkowie ci nie brali udzialu. Wbrew tezie apelujacego prawidlowa byla takze ocena zeznan przeshuchanych
$wiadkow, ktorzy brali udzial w zawieraniu przez powodéw umowy. Swiadek G. S. wprawdzie podpisywal umowe, ale
nie mial Zadnego kontaktu z powodami, wiec jego twierdzenia o zakresie informacji, ktére on przekazywal klientom,
nie maja znaczenia dla ustalenia, o czym poinformowano powodéw. Swiadek A. G. powoddw nie pamietata, zatem jej
zeznania nie mogly wplyna¢ na ustalenia faktyczne. Nawet bowiem przyjecie za wiarygodne jej depozycji nie pozwala
na okres$lenie zakresu informacji przekazywanych przez nig klientom.

Nietrafny jest zarzut skarzacego blednych ustalen faktycznych Sadu pierwszej instancji co do braku indywidualnych
uzgodnien postanowien umowy, w tym dotyczacych indeksacji. Z zeznan powoda nie wynika, ze aby powodowie mieli
mozliwo$ci negocjowania postanowien umowy w zakresie klauzul indeksacyjnych czy kursu franka szwajcarskiego,
wedlug ktérego kwote kredytu im wyplacono (k 602), przy czym nawet pozwany nie twierdzi, ze byly takie wypadki,
gdy klauzule te przybieraly inny ksztalt. Tym bardziej nie wykazal, ze taka mozliwoé¢ istniala w przedmiotowe;j
sprawie, zwlaszcza ze nie zaoferowal dowodu np. z innych umoéw o kredyt indeksowany, gdzie klauzule indeksacyjne
sformulowano inaczej w nastepstwie negocjacji stron na dowdd tego, ze w ogoéle byla taka mozliwosé. Umowa
zostala bowiem zawarta przy wykorzystaniu wzorca umownego, ktéorym postugiwal sie pozwany, udzielajac kredytow
indeksowanych kursem walut obcych. Potwierdza to choéby stanowiacy jej integralna czeéc ,Regulamin kredytowania
0s6b fizycznych w ramach ustug bankowoéci hipotecznej w banku (...) S.A.”, ktéry odnosi sie do réznego rodzaju
pozyczek i kredytéw hipotecznych w celu nabycia nieruchomoéci, nie tylko do umowy zawartej przez powodéow. W
tresci wymienionego wzorca umownego w § 7 ust. 3 wyraznie wskazano, ze raty kredytu beda potracane przez bank
a rachunku kredytobiorcéw w tymze banku — zlotéwkowego. Skoro wzorzec umowny przewidywal takie rozwigzanie,
stanowi to potwierdzenie zlotowego charakteru kredytu. Mozliwo$¢ jego przewalutowania wymagala zgody banku, o
czym wprost stanowi § 11 ust. 1 Regulaminu kredytowania os6b fizycznych w ramach ustlug bankowosci hipotecznej
w Banku (...) S.A. Istotnie w § 8 ust. 4 tego Regulaminu znalazl sie zapis, ze w przypadku kredytu indeksowanego
kursem waluty obcej kredytobiorca moze zastrzec w umowie kredytu, ze bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w
walucie, do jakiej kredyt jest indeksowany, o ile ten rachunek jest dostepny w aktualnej ofercie banku (k 264), jednak
umowa stron w § 7 ust. 11 3 jednoznacznie wskazywata rachunek zlotd6wkowy powoddw, z ktérego bank potracal raty.
Waluta obca stanowila jedynie miernik waloryzacji §wiadczen stron.

Niewatpliwie zeznania powoddéw jako zainteresowanych okre§lonym rozstrzygnieciem nalezy ocenia¢ z duza
ostroznoscia, jednak pozwany nie zaoferowal dowodéw podwazajacych ustalenia wyprowadzone przez Sad Okregowy
m. in. na podstawie ich zeznan. Okolicznos$¢, ze powodowie zdecydowali sie na kredyt indeksowany do CHF zamiast
kredytu zlotéwkowego nie dowodzi ich rozeznania co do zakresu ryzyka zmian kurséw walut nakladanego na
kredytobiorcéw w umowie o kredyt indeksowany do CHF, przeciwnie - skoro bowiem byli zapewniani o korzy$ciach
plynacych z takiej umowy przy jednoczesnym wybiorczym przedstawieniu konsekwencji wahan kursowych, nie mogli
podja¢ racjonalnej decyzji co do wyboru kredytu.

Nie zasluguje na uwzglednienie réwniez zarzut pominiecia wniosku o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego.
Ocena abuzywno$ci klauzul umownych nastepuje na date zawarcia umowy, jej dalsze wykonywanie jest irrelewantne
dla tej oceny, podobnie jak sposéb tworzenia przez bank tabel kursowych, skoro wiedzy w tym przedmiocie, ani
mozliwo$ci wplywu na wysoko$é kursu, nie mieli kredytobiorcy. Przeliczanie naleznos$ci po kursie Srednim NBP bylo
bezprzedmiotowe ze wzgledu na finalne stanowisko powodéw, ktorzy zdecydowali o upadku umowy. Dlatego tez nie
bylo podstaw do zmiany postanowienia dowodowego Sadu pierwszej instancji w tym zakresie.



Analogicznie trzeba oceni¢ decyzje procesowa Sadu Okregowego co do przywolanych w apelacji dokumentow
dolaczonych do odpowiedzi na pozew. Nie sa to Zrodla prawa i nie pozwalaja na ocene zakresu informacji przekazanych
powodom ani ustalenie czy spelnione sa przestanki abuzywno$ci postanowien umownych.

Z tych przyczyn zarzuty w odniesieniu do prawa procesowego byly nieuzasadnione, a Sad Apelacyjny aprobuje
ustalenia faktyczne Sadu Okregowego i przyjmuje je za wlasne.

Nie jest trafny zarzut naruszenia art. 189 k.p.c. Skoro istnieje miedzy stronami spér o waznos$¢ i skuteczno$¢ umowy,
ktora nie zostala jeszcze wykonana w caloéci, a ponadto z umowa obok obowiazku splaty rat wigza sie takze dalsze
obowiazki - w zakresie ubezpieczenia oraz utrzymywania hipoteki na nieruchomos$ci powodéw, to nie moze budzic¢
zadnych watpliwoSci, ze wylacznie wyrok w sprawie o ustalenie moze ostatecznie i calo§ciowo usuna¢ stan niepewnosci
prawnej istniejacy pomiedzy stronami umowy kredytu. Zgodnie z utrwalonym stanowiskiem judykatury interes
prawny istnieje, gdy istnieje niepewno$¢ stosunku prawnego lub prawa, wynikajaca z obecnego lub przewidywanego
ich naruszenia lub kwestionowania. Interes prawny zachodzi zatem nie tylko wtedy, gdy dotyczy obecnych stosunkéow
prawnych i praw ale dotyczy takze przyszlych lub prawdopodobnych stosunkéw prawnych. Moze on wynikaé zar6wno
z bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak i zapobiega¢ temu zagrozeniu (uchwala siedmiu sedziow Sadu
Najwyzszego z dnia 15 marca 2006 r., III CZP 106/05, OSNC 2006 r., Nt 10, poz. 160, Biul. SN 2006 r., nr 3, poz. 6,
uchwata Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2014 r., III CZP 121/13, OSNC 2015 r., Nr 2, poz. 15, Biul. SN 2014 r., Nr
3, poz. 6, wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18 marca 2011 r., III CSK 127/10, OSN - ZD 2012 1., Nr 1, poz. 17, z dnia 29
marca 2012 r., I CSK 325/11, M. Prawn. 2014 r., Nt 20, poz. 1085, z dnia 15 maja 2013 r., III CSK 254/12, M. Prawn.
2014 r., Nt 20, poz. 1085, z dnia 18 czerwca 2015 r., III CSK 372/14, G. Prawn. 2015 r., Nr 121, poz. 11, z dnia 8 lutego
2013 1., IVCSK 306/12, niepubl., z dnia 22 pazdziernika 2014 r., Il CSK 687/13, niepubl., z dnia 2 lipca 2015 r., V CSK
640/ 14, niepubl., z dnia 14 kwietnia 2016 r., IV CSK 435/15, niepubl., z dnia 2 lutego 2017 r., I CSK 137/16, niepubl.).

Powodztwo oparte na art. 189 k.p.c. musi by¢ zatem celowe, bo ma spehia¢ realna funkcje prawna. Ocena istnienia
interesu musi uwzgledniaé¢ to, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnoéci i watpliwoéci co
do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakonczy spor na wszystkich plaszczyznach tego stosunku lub
mu zapobiegnie, a wiec czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie okre$lona. Interes prawny wyrazajacy sie w
osiagnieciu konkretnych skutkéw prawnych w zakresie usuniecia niepewnosci sytuacji prawnej powoda musi by¢
analizowany przy zalozeniu uzyskania orzeczenia pozytywnego oraz przy analizie, czy w razie wyroku negatywnego
moze on osiagnac tozsamy skutek w zakresie ochrony swej sfery prawnej w innej drodze, za pomoca wniesienia
powddztwa na innej podstawie prawnej. Obiektywny charakter interesu prawnego nie moze by¢ wyabstrahowany
od okolicznoéci sprawy, bo podstawa niepewnos$ci co do stanu prawnego sg konkretne okolicznos$ci faktyczne, ktore
mialy wplyw na uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa i ktdre stanowia przyczyne sporu, niejednokrotnie na
roznych plaszczyznach prawnych. Interes prawny musi by¢ wykazany przez konkretny podmiot w jego konkretnej
sytuacji prawnej, a obiektywne sg jedynie kryteria stanowigce podstawe oceny istnienia interesu prawnego, takie same
dla wszystkich podmiotéw uczestniczacych w obrocie prawnym. Podkresla sie tez w orzecznictwie, ze rozumienie
interesu musi by¢ szerokie i elastyczne z uwzglednieniem okolicznoéci sprawy. Brak interesu zachodzi wtedy, gdy
sfera prawna powoda nie zostala naruszona lub zagrozona, bo jego prawo juz zostalo naruszone albo powstaly
okreslone roszczenia i moze osiggnaé peliejsza ochrone swych praw, bo moze dochodzié¢ zobowigzania pozwanego do
okres$lonego zachowania - §wiadczenia lub wykorzystaé inne §rodki ochrony prawnej prowadzace do takiego samego
rezultatu. Zasada ta nie ma charakteru bezwzglednego, bo powdd nie traci interesu, jezeli ochrona jego sfery prawnej
wymaga wykazania, ze stosunek prawny ma inng tre$c, w szczego6lnosci, gdy umowa jest zawarta na dlugi czas, a
wyrok w sprawie o §wiadczenie za weze$niejszy okres nie usunie niepewno$ci w zakresie wszystkich skutkéw prawnych
mogacych wyniknaé z tego stosunku w przyszloSci. W sprawie o ustalenie niewazno$ci umowy czy jej czeSci jest
wiec istotne, jaki skutek ta umowa wywarla w ujmowanym wieloplaszczyznowo aspekcie skutkow cywilnoprawnych.
Orzeczenie ustalajace (stwierdzajace) niewazno$¢ umowy niweczy jej skutki ex tunc i z uwagi na zwiazanie zar6wno
stron, jak i innych sadéw jego tre$cia z mocy art. 365 § 1 k.p.c., jako swoisty prejudykat, ma istotne znaczenie dla
dalszych czynno$ci stron w zwiazku ze splacaniem kredytu przez powoda (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie



z dnia 25 paZzdziernika 2018 r., I ACa 623/17). Tym samym interes prawny powodéw w wytoczeniu powddztwa o
ustalenie jest oczywisty, skoro zadaniem zaplaty mogli objaé tylko cze$¢ rat.

Odnoszac sie do pozostalych zarzutow naruszenia prawa materialnego, Sad Apelacyjny podziela stanowisko Sadu
Okregowego, ze przyznane pozwanemu uprawnienie do okreslenia wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcoOw narusza
rownowage kontraktowa w stosunku zobowigzaniowym, ktérego zrédlo stanowi umowa kredytu.

Wedlug art. 69 ust. 1 prawa bankowego przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy
na czas oznaczony w umowie kwote $rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca
zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu
wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. odpowiadajacy
interesom tego ostatniego, uwidoczniony w umowie kredytowej (zob. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 10 lutego
2004r.,IVCK 437/02, L.). W ocenie Sadu Apelacyjnego umowa kredytu indeksowanego do waluty obcej, jakg zawarly
strony, okresla przedmiotowo istotne postanowienia zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego, w tym $§wiadczenie
kredytobiorcow polegajace na zwrocie wykorzystanego kredytu, ktérego kwota jest wyliczana przy zastosowaniu
indeksacji. Jednakze przyznana pozwanemu swoboda w zakresie ksztaltowania kursu waluty indeksacji we wlasnych
tabelach, w ocenie Sadu Apelacyjnego, narusza rownowage kontraktowa, uzalezniajac finalnie wysoko$¢ $§wiadczenia
kredytobiorcy od uznania banku.

Zasada jest, ze w zobowigzaniowym stosunku prawnym okreélenia §wiadczenia dokonuja wspdlnie same strony,
a gdy zrédlem danego stosunku zobowigzaniowego jest jednostronna czynno$é prawna jednej ze stron, takiego
oznaczenia dokonuje podmiot dokonujacy czynnosci (por. W. Borysiak [w:] Kodeks cywilny. Komentarz pod red. K.
Osajdy, 2020, art. 353, teza 79). W doktrynie za dopuszczalne uznaje sie pozostawienie oznaczenia $§wiadczenia do
wskazania jednej ze stron stosunku prawnego. Przyjmuje sie jednak, Ze pozostawienie jednej ze stron oznaczenia
Swiadczenia jest dopuszczalne, jezeli ma ona tego dokonac w sposob obiektywny (tak R. Trzaskowski, Granice swobody
ksztaltowania tresci i celu umow obligacyjnych, Zakamycze 2005, s. 336-338; W. Czachorski, Zobowigzania, 2009,
S. 64; Z Radwanski, A. Olejniczak, Zobowigzania, 2014, Nb 102 oraz T. Dybowski, A. Pyrzyniska, w: System Prawa
Prywatnego, t. 5, 2013, s. 205, Nb 30). Gdyby bowiem oznaczenie §wiadczenia pozostawione zostalo jednej ze stron,

bez jakichkolwiek ograniczen w tym zakresie, takie postanowienie umowne — jako sprzeczne z art. 353" k.c. — byloby
niewazne, co pociagaloby zazwyczaj za soba niewaznos$¢ calego zobowiazania (por. R. Trzaskowski, Granice, s. 336—
338 oraz Radwanski, Olejniczak, Zobowigzania, 2014, Nb 102). Pojecie natury stosunku obligacyjnego, jak wyjasnia
sie w piSmiennictwie, nalezy rozumiec¢ jako nakaz respektowania przez strony tych elementéw okreslonego stosunku
obligacyjnego, ktérych pominiecie lub modyfikacja prowadzi¢ by musialy do znieksztalcenia zakladanego modelu
wiezi prawnej zwigzanej z danym typem stosunku. Model ten powinien by¢ zrekonstruowany na podstawie tych
minimalnych (a wiec i koniecznych) elementéw danego stosunku obligacyjnego, bez ktérych tracitby on swdj sens
gospodarczy albo wewnetrzng réwnowage aksjologiczng (tak tez M. S. [w:] Kodeks cywilny. Komentarz pod red. K.

P., 2020, art. 353", Nb 16]. Przytoczone poglady doktryny Sad Apelacyjny podziela.

Nawigzujac do postanowien zawartych przez strony uméw kredytu, nalezy wskazaé na te elementy, ktére wykluczaja
przyjecie, ze kredytodawca w sposéb obiektywny ksztaltuje wysoko$¢ Swiadczenia kredytobiorcy. Przede wszystkim
bank we wlasnych tabelach ustala kurs kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego wedlug kryteriow nieokreslonych
w postanowieniach umowy. W ten sposéb bezposrednio wplywa na wysoko$¢ kwoty oddanej kredytobiorcy do
korzystania, ktora podlega waloryzacji kursem kupna franka szwajcarskiego z tabeli kursowej banku. Z kolei
kwota raty kredytu wyrazona we frankach podlega waloryzacji wedlug kursu sprzedazy franka szwajcarskiego z
tabeli kursowej banku, co ksztaltuje wysoko$¢ §wiadczenia kredytobiorcy. W ocenie Sadu Apelacyjnego taki sposéb
okreélenia §wiadczenia kredytobiorcy nie ma obiektywnego charakteru. Zaburza rownowage kontraktowg, pozwalajac
w relacji konsument - przedsiebiorca stronie silniejszej na ksztaltowanie w nietransparentny sposéb wysokoSci
Swiadczenia kredytobiorcy, co moze stuzy¢ optymalizacji wlasnego zysku.

Whbrew stanowisku skarzacego, nie mozna a priori zalozy¢, ze kursy okreSlane w tabelach banku sa kursami
rynkowymi, takze z uwagi na ustawowy obowigzek banku prowadzenia tabel kursowych (art. 111 prawa bankowego).



Oceniajac wazno$¢ umow, sad bada ich postanowienia rzutujgce na rozklad wzajemnych praw i obowiazkéw stron,
a nie spos6b wykonywania umowy. Skoro umowa nie okre$la precyzyjnie, wedlug jakich kryteriéw bank ustala
kursy walut, to znaczy, ze umozliwiaja mu dobdér parametréw finansowych wedle wlasnego uznania. W kazdym
przypadku nalezy zakwestionowa¢ postanowienia umowy skonstruowanej w sposob, ktory potencjalnie daje jednej
ze stron prawo do naduzyé¢, nawet jezeli nie doszlo do wykorzystania przewagi kontraktowej poprzez okreslanie
kursow waluty obcej w sposob odbiegajacy od kursu rynkowego. Z tego wzgledu sposéb wykonywania umowy nie ma
znaczenia dla oceny wazno$ci czynno$ci prawnej. Dlatego tez tre$¢ aneksu nr (...) do umowy nie zmienia powyzszej
konstatacji — nie mial charakteru odnowienia zobowiazania, bo dzialal jedynie na przyszlo$¢, a nadto rowniez w nim
sposo6b ustalania kursow walut przez bank nie zostat okre$§lony w sposéb umozliwiajacy ich biezaca weryfikacje przez
kredytobiorcow. Analogiczny poglad wyrazil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 28 kwietnia 2022 r., III CZP 40/22,
stwierdzajac, ze sprzeczne z naturg stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia,
w ktorych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia
wysokosci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu, jezeli z treéci stosunku prawnego nie
wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesli spelniaja kryteria
uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie sa niewazne, lecz nie wigza konsumenta w rozumieniu art.

385" k.c. Zatem w $wietle tego stanowiska zarzut naruszenia art. 58 § 1 k.c. jest shuszny, bowiem nie mozna zarzucié
umowie sprzeczno$ci z przepisami prawa bezwzglednie obowigzujacymi, ale finalnie pozostaje to bez znaczenia dla
rozstrzygniecia.

Po wejéciu w zycie art. 385" k.c. przepis ten w czeéci wypowiedzi judykatury traktowany jest jako norma szczegoélna
w stosunku do art. 58 § 2 k.c. Badanie umowy pod katem naruszenia dobrych obyczajow i razacego naruszenia
interes6w konsumenta w istocie stanowi bowiem klauzule zblizong do zasad wspoélzycia spotecznego (por. wyroki Sadu
Najwyzszego: z dnia 1 marca 2017 r. IV CSK 285/16 i z dnia 27 listopada 2019 r. II CSK 483/18). Zawarta tam sankcja
zastrzezona zostala na korzy$¢ konsumenta, pozwalajac utrzymac¢ umowe i zapobiec pokrzywdzeniu konsumenta.
Rowniez dotychezasowe orzeczenia Sadu Najwyzszego, jakie dotyczyly ksztaltowania kursu waluty indeksacyjnej przez
bank bez wskazania w umowie obiektywnych kryteriéw ustalania tych kursow, oceniano wlaénie jako niedozwolone

postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" k.c. (por. np. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 22 stycznia 2016 r., I
CSK 1049/14, z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, z dnia 19 wrze$nia 2018 r., I CNP 39/17, z dnia 24 pazdziernika
2018 r., IT CSK 632/17, z dnia 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, z dnia 9
maja 2019 ., I CSK 242/18, z dnia 27 listopada 2019 r. II CSK 483/18, z 29 pazdziernika 2019 r. IV CSK 309/18 czy
z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18 — dostepne w bazie L..).

Akceptujac zawarte w cytowanych orzeczeniach stanowisko, wadliwo$¢ przyjetych rozwiazan powiazaé trzeba z jednej
strony z wprowadzeniem swoistego obowiazku kantorowego, przy nieprecyzyjnosci regul budowania tabel kursowych
banku i dowolnosci formuly spreadu, z drugiej za$ — deficytami informacyjnymi po stronie konsumentéw, przy czym
zasadniczy wydaje sie problem uswiadomienia stopnia tego ryzyka.

Sad Apelacyjny podziela stanowisko Sadu Okregowego, ze kwestionowane przez powodoéw klauzule indeksacyjne

maja charakter niedozwolony w rozumieniu art. 385" k.c., a zarzuty apelacji dotyczace blednej wykladni i wadliwego
zastosowania tego przepisu i powigzanych z nim przepiséw nie sg trafne.

Klauzule indeksacyjne o treéci tozsamej z tymi, ktoére kwestionuja powodowie (§ 2 ust. 2 1 § 7 ust. 1 umowy kredytu)
zostaly wpisane do rejestru niedozwolonych postanowienn umownych pod numerami (...) i (...) na podstawie
prawomocnego wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw w W. wydanego w sprawie przeciwko Bankowi
(...) S.A. (wyrok (...) z dnia 14 grudnia 2010 r, XVII AmC 426/09). Na podstawie art. 479* k.p.c. prawomocny
wyrok ma skutek wobec os6b trzecich od chwili wpisania uznanego za niedozwolone postanowienia wzorca umowy
do rejestru, o ktérym mowa w art. 479* § 2. W uchwale z dnia 20 listopada 2015 r. (III CZP 17/15, OSNC 2016,

nr 4, poz. 40) Sad Najwyzszy wyjasnil, ze przewidziana w art. 479*3 k.p.c. rozszerzona podmiotowo prawomocnoéé
materialna wyroku uwzgledniajacego pow6dztwo o uznanie postanowienia wzorca umowy za niedozwolone dziala



jednokierunkowo, tj. na rzecz wszystkich oséb trzecich, ale wylacznie przeciwko pozwanemu przedsiebiorcy,
przeciwko ktéremu ten wyrok zostal wydany. Udzielana w tych granicach w ramach tej kontroli ochrona prawna
pozostaje skuteczna, poniewaz z jej dobrodziejstw w stosunku do pozwanego przedsiebiorcy korzysta¢ moze kazdy, kto
chce powola¢ sie na niedozwolony charakter postanowienia wzorca umowy, stosowanego przez tego przedsiebiorce,
a zakwestionowanego przez sad ochrony konkurencji i konsumentéw. Przedsiebiorca musi zatem liczy¢ sie z tym, ze
w kazdym indywidualnym sporze z jego udzialem sad - pozostajac zwigzany prejudycjalnym skutkiem tego wyroku -
bedzie musial uznaé dane postanowienie umowne za niedozwolone. Przytoczone stanowisko Sad Apelacyjny podziela.
Przyjecie przeciwnego pogladu oslabialoby efektywno$é ochrony intereséw konsumentéw, gdyby skutki wpisu do
rejestru niedozwolonych postanowien umownych ograniczaly sie tylko do stron procesu, w ktérym zapadl wyrok
stanowiacy podstawe wpisu.

Na podstawie art. 479*3 k.p.c. prawomocny wyrok ma skutek wobec 0séb trzecich od chwili wpisania uznanego za
niedozwolone postanowienia wzorca umowy do rejestru, o ktérym mowa w art. 479* § 2. W uchwale z dnia 20

listopada 2015 r. (III CZP 17/15, OSNC 2016, nr 4, poz. 40) Sad Najwyzszy wyjaénil, ze przewidziana w art. 479*3 k.p.c.
rozszerzona podmiotowo prawomocno$¢ materialna wyroku uwzgledniajacego powodztwo o uznanie postanowienia
wzorca umowy za niedozwolone dziala jednokierunkowo, tj. na rzecz wszystkich oso6b trzecich, ale wylacznie przeciwko
pozwanemu przedsiebiorcy, przeciwko ktéoremu ten wyrok zostal wydany. Udzielana w tych granicach w ramach tej
kontroli ochrona prawna pozostaje skuteczna, poniewaz z jej dobrodziejstw w stosunku do pozwanego przedsiebiorcy
korzysta¢ moze kazdy, kto chce powola¢ sie na niedozwolony charakter postanowienia wzorca umowy, stosowanego
przez tego przedsiebiorce, a zakwestionowanego przez sad ochrony konkurencji i konsumentéw. Przedsiebiorca musi
zatem liczy¢ sie z tym, ze w kazdym indywidualnym sporze z jego udzialem sad - pozostajac zwigzany prejudycjalnym
skutkiem tego wyroku - bedzie musial uznaé¢ dane postanowienie umowne za niedozwolone. Przytoczone stanowisko
Sad Apelacyjny podziela. Przyjecie przeciwnego pogladu oslabialoby efektywnosé ochrony intereséw konsumentow,
gdyby skutki wpisu do rejestru niedozwolonych postanowien umownych ograniczaly sie tylko do stron procesu, w
ktérym zapadl wyrok stanowigcy podstawe wpisu.

Nawigzujac do realibw rozpoznawanej sprawy, nalezy stwierdzi¢, ze ze wzgledu na tozsamo$§é pozwanego
przedsiebiorcy w rozpoznawanej sprawie i w sprawie, w ktorej dokonano kontroli abstrakcyjnej postanowienia o
identycznym brzmieniu i tre$ci normatywnej co kwestionowany przez powodow § 2 ust. 21 § 7 ust. 1 umowy kredytu,

wystepuje zwigzanie oceng prawng co do niedozwolonego charakteru tego postanowienia (art. 47943 k.p.c.).

Ocena postanowien o indeksacji kredytu w aspekcie dobrych obyczajow i intereséw konsumenta (art. 385" §1 k.c.) nie
moze by¢ zawezona tylko do przyjetego w umowie mechanizmu przeliczenia waluty krajowej na walute obca, ktora
w konstrukeji kredytu indeksowanego postuzyla za miernik waloryzacji. Istota kredytu denominowanego w walucie
obcej jak i kredytu indeksowanego do waluty obcej jest ryzyko zmiany kursu waluty, ktére w przypadku deprecjacji
waluty krajowej w stosunku do waluty kredytu w spos6b nieograniczony obciaza kredytobiorce. Z tego wzgledu w
ocenie Sadu Apelacyjnego przedmiotem oceny w aspekcie naruszenia dobrych obyczajéow i intereséw konsumenta

(art. 385" § 1 k.c.) powinna by¢ klauzula ryzyka kursowego w znaczeniu szerokim, a wiec te wszystkie postanowienia
umowy, ktérych elementem jest ryzyko kursowe.

Poglad ten znajduje odzwierciedlenie w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na tle wykladni
przepisow dyrektywy 93/13. W sprawach dotyczacych kredytéw denominowanych lub indeksowanych do walut
obcych (...) nie zaweza swojej oceny do klauzul przeliczeniowych, czy klauzuli spreadu walutowego, lecz odnosi sie
do klauzuli ryzyka walutowego (tak np. w wyroku z dnia 14 marca 2019 r. C-118/17, pkt 35). Wskazuje, ze warunek
umowy kredytu denominowanego w walucie obcej, zgodnie z ktorym ryzyko kursu wymiany obciaza bez zadnych
ograniczen konsumenta — jako kompensata za korzystniejsza stope procentowa jest warunkiem okreslajacym gléwny
przedmiot umowy, ktérego nieuczciwy charakter co do zasady nie moze by¢ badany. Mozna jedynie bada¢ nieuczciwy
charakter tego warunku i stwierdzic, ze jest on nieuczciwy, jezeli w momencie zawierania umowy i biorac pod uwage
tekst i informacje otrzymane od instytucji kredytowe;j tre$é tego warunku nie byla jasna ani zrozumiatla dla wlasciwie



poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i rozsagdnego przecietnego konsumenta (tak tez (...) w wyrokach z
dnia: 20 wrze$nia 2018 r., C-51/17, pkt 68, 14 marca 2019 r. C-118/17, pkt 48 i 3 pazdziernika 2019 r. C-260/18 pkt

44). Stanowisko to koresponduje z art. 385'81 zd. 2 k.c., stanowigcym implementacje art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13,
zgodnie z ktérym w umowach konsumenckich ocena postanowien umownych pod katem ich sprzecznosci z dobrymi
obyczajami i naruszenia intereséw konsumenta nie dotyczy postanowien okreslajacych gtowne $§wiadczenia stron w
tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny.

Jak wyzej wskazano, Sad Okregowy prawidlowo ustalil, ze pozwany nie poinformowal powodéw o nieograniczonym
ryzyku kursowym, co w przypadku silnej deprecjacji waluty krajowej do waluty indeksacji kredytu moze doprowadzic¢
do sytuacji, w ktorej ciezar splaty kredytu bedzie nie do udzwigniecia dla konsumentow. Zestawiajac ustalenia
faktyczne w tym zakresie z uksztalttowanym w orzecznictwie (...) standardem w zakresie obowigzkow informacyjnych
banku wobec konsumenta przy zawarciu tego rodzaju umowy, Sad Apelacyjny podzielil stanowisko Sadu pierwszej
instancji, ze kredytobiorcy nie zostali wlasciwie poinformowani o ryzyku kursowym, poniewaz w przedstawianych
im symulacjach wykluczono silna deprecjacje waluty krajowej w stosunku do waluty, w ktorej pozwany udzielil
kredytu, bezpodstawnie zakladajac, ze kurs franka szwajcarskiego moze maksymalnie wzrosnaé o 14,22 % w stosunku
do kursu z daty zawarcia umowy. Nie jest w ocenie Sadu Apelacyjnego wystarczajacym uzasadnieniem dla takiej
deklaracji analiza historycznych kurséw franka szwajcarskiego z roku poprzedzajacego zawarcie umowy kredytu.
Bank jako przedsiebiorca i podmiot dzialajacy na rynku finansowym powinien bowiem zakladaé, ze w okresie 30 lat
kredytowania moga mie¢ miejsce wydarzenia, w tym powazne kryzysy ekonomiczne, wplywajace na wzrost kursow
walut obcych i deprecjacje zlotowki. Z tych przyczyn kredytobiorcy nie dysponowali odpowiednimi informacjami,
ktorych powinien udzieli¢ im pozwany tak, aby mogli podja¢ swiadomg i rozwazna decyzje o zawarciu umowy
kredytu. W konsekwencji postanowienia umowy kredytu, w ktorych wystepuje element ryzyka kursowego, a wiec
klauzule przeliczeniowe odsylajace w przypadku wyplaty jak i splaty kredytu do tabel kursowych banku podlegaja

ocenie w kontekécie naruszenia dobrych obyczajéw i intereséw konsumenta (art. 385" § 1 k.c.), poniewaz nie zostaly
sformulowane w sposoéb jednoznaczny.

Wedtug art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 warunki umowy zawartej miedzy konsumentem a przedsiebiorcg, ktdre nie byly
indywidualnie negocjowane, uznaje sie za nieuczciwe, jesli stojac w sprzecznosci z wymogami dobrej wiary, powoduja
znaczaca nierownowage wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta. W wyroku z dnia
10 czerwca 2021 r. (C- 776/19, pkt 100-103) (...) przyjal, ze w $wietle wiedzy i wiekszych §rodkéw, jakimi dysponuje
przedsiebiorca w celu antycypowania ryzyka kursowego, ktore moze urzeczywistni¢ sie w dowolnym momencie w
trakcie obowigzywania umowy, a takze nieobjetego géornym pulapem ryzyka wahan kursé6w wymiany walut, jakim
obcigzajg konsumenta warunki umowne takie jak rozpatrywane w postepowaniu gtéwnym, nalezy stwierdzi¢, ze
takie warunki moga prowadzi¢ do znaczacej nier6wnowagi wynikajacych z danej umowy kredytu praw i obowiazkow
stron ze szkodg dla konsumenta. Obcigzenie konsumenta nieproporcjonalnym do kwoty kredytu dlugoterminowym
ryzykiem zmiany kursu prowadzi do sytuacji, w ktorej zwiekszenie kapitalu pozostalego do splaty w walucie krajowej
nie jest zrbwnowazone rdéznica miedzy stopa oprocentowania waluty obcej a stopa waluty krajowej, przy czym
istnienie takiej r6znicy stanowi dla kredytobiorcy zasadniczg korzy$é kredytu denominowanego w walucie obcej.
Z tych przyczyn (...) przyjal, ze warunki umowy kredytu, przewidujgce, iz waluta obca jest walutg rozliczeniowa,
a euro jest waluta splaty, i powodujace skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego ryzyka kursowego przez
kredytobiorce, moga doprowadzi¢ do powstania znaczacej nierbwnowagi wynikajacych z tej umowy kredytu praw
i obowigzkow stron ze szkodg dla konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mogl racjonalnie oczekiwaé, przestrzegajac
wymogu przejrzystosci w stosunku do konsumenta, iz ten konsument zaakceptowalby, w nastepstwie indywidualnych
negocjacji, nieproporcjonalne ryzyko kursowe, ktére wynika z takich warunkow (pkt 103 wyroku (...) zdnia 10 czerwca
2021r., C-776/19, L.).

Przytoczone stanowisko Sad Apelacyjny podziela, uznajac ze w ustalonym stanie faktycznym umowne klauzule
indeksacyjne, obciazajace konsumenta nieograniczonym ryzykiem zmiany kursu waluty indeksacji kredytu sa

sprzeczne z dobrymi obyczajami i w sposéb razacy naruszaja interes powodéw jako konsumentéw (art. 385" § 1 k.c.).



Nie mozna zgodzi¢ sie ze stanowiskiem pozwanego, ze usuniecie z umoéw niedozwolonych postanowien okreslajacych
zasady przeliczenia waluty krajowej na walute indeksacji kredytu, nie spowoduje upadku umoéw, ktére nadal moga
by¢ wykonywane przy zastosowaniu kursu $redniego NBP franka szwajcarskiego na podstawie art. 358 § 2 k.c.

Kwestionowane przez powod6w postanowienia umowy kredytu, obejmuja bowiem nie tylko zasady przeliczania
kurséw walut, ale takze zapisy, ktére wprowadzaja do umowy ryzyko kursowe i wbrew stanowisku pozwanego
stanowig klauzule okreslajaca glowne $wiadczenia stron wedlug terminologii krajowej (,,gléwny przedmiot umowy”
w terminologii dyrektywy). Klauzula ryzyka walutowego (klauzula wymiany) stanowi zatem essentialium negotii
umowy kredytu indeksowanego. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 30 wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18, L.,
stwierdzil, ze zastrzezone w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze
klauzule zamieszczone we wzorcach umownych ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléwne Swiadczenie
kredytobiorcy. W konsekwencji w ten sposob nalezy tez oceni¢ postanowienie (cze$¢ postanowienia) stanowigce czesé
mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposdb oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego.

Z orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwoéci mozna wnosi¢, zZe za postanowienia umowne mieszczace sie w pojeciu
»glownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady Wspolnot Europejskich 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy uwazac te, ktore okreslaja
podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktére z tego wzgledu charakteryzuja te umowe. Za takie uznawane
s3 m.in. postanowienia, ktore wiaza sie z obciazeniem kredytobiorcy-konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty i
zwigzanym z tym ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu (por. np. wyroki: z dnia 14 marca 2019 r., C — 118/17 czy z
dnia 3 pazdziernika 2019 r., C — 260/18). Klauzula waloryzacyjna zwigzana jest z samym charakterem zobowigzania
dluznika, wspolokresla je, a przez to powinna by¢ traktowana jako gléwny element umowy kredytowe;j.

Nalezy podkresli¢, ze skoro klauzule umowne, ktorych elementem jest ryzyko kursowe, okreslaja gléwne $§wiadczenia
stron, to ich eliminacja z umowy musi prowadzi¢ do jej upadku. Jej utrzymanie w pozostalym zakresie nie jest mozliwe
bez postanowien okre$lajacych glowne §wiadczenia stron. Przyjecie przeciwnego stanowiska, prezentowanego przez
pozwanego, nie prowadziloby do usuniecia ryzyka kursowego, poniewaz mechanizm waloryzacji kredytu do waluty
obcej nadal mialby zastosowanie, a jego elementem jest ryzyko zmiany kursu waluty obcej, ktora stanowi miernik
waloryzacji w konstrukeji kredytu indeksowanego. Ochrona konsumenta przed nieuczciwymi warunkami umowy
bylaby woéwczas iluzoryczna. Przedstawiony poglad znajduje potwierdzenie w wykladni przepiséw dyrektywy 93/13
w wyroku (...) z dnia 3 paZdziernika 2019 r. (C-260/18, pkt 44), zgodnie z ktoéra, skoro klauzule dotyczace
ryzyka wymiany okreslaja gléwny przedmiot umowy kredytu, obiektywna mozliwo$¢ utrzymania obowiazywania
umowy kredytu wydaje sie niepewna. (...) odrzucit w tym wyroku koncepcje redukeji utrzymujacej skutecznoéé
niedozwolonego postanowienia poprzez jego uzupelnienie na podstawie art. 56 k.c. ustalonym zwyczajem. W
konsekwencji, w ocenie Sadu Apelacyjnego umowa kredytu jako niewazna (bezskuteczna) ex lege nie wiaze stron ze
skutkiem ex tunc, co oznacza, ze roszczenie powodow o zwrot spelnionego przez nich §wiadczenia w postaci splaconych
rat kredytu jest zasadne w $wietle art. 410 k.c.

Przedstawionej oceny prawnej nie podwaza zmiana stanu prawnego w wyniku nowelizacji prawa bankowego
ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. (Dz.U. Nr 165, poz. 984), ktéra dodano do art. 69 tej ustawy ust. 2 pkt 4a i ust.
3. Znowelizowane przepisy nalozyly na banki obowiazek wskazania w umowie szczegdlowych zasad okreslania
sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegblnosci wyliczana jest
kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a prawa bankowego). Ponadto przyznano kredytobiorcom prawo do splaty kredytu w
walucie indeksacji (art. 69 ust. 3 prawa bankowego). W ocenie Sadu Apelacyjnego wskazane przepisy nie moga
doprowadzi¢ do konwalidacji umowy niewaznej (bezskutecznej) ab initio i z mocy prawa. Ponadto naruszenia
dobrych obyczajow i interesow konsumenta nalezy upatrywac nie tylko w sposobie indeksacji polegajacym na
stosowaniu kursu waluty ksztaltowanego dowolnie przez bank w jego tabelach kursowych, ale takze w przerzuceniu
na kredytobiorce nieograniczonego ryzyka kursowego wpisanego w konstrukcje kredytu denominowanego lub
indeksowanego do waluty obcej w warunkach niedopelnienia przez bank obowigzkow informacyjnych wobec



konsumenta, a w szczegblnosci niewyjasnienia skutkéw ekonomicznych nieograniczonego ryzyka kursowego. W
konsekwencji wskazana nowelizacja prawa bankowego ryzyka tego nie usuwa ani nawet nie ogranicza, pozostaje ono
na niezmienionym poziomie w stosunku do stanu z daty zawarcia umowy. Z tych wzgledéw nie mozna podzieli¢
stanowiska skarzacego, ze uprawnienie, jakie uzyskal kredytobiorca w postaci mozliwosci splaty kredytu w walucie
indeksacji, wyczerpuje instrumenty ochrony prawnej konsumenta przed nieuczciwymi klauzulami ryzyka kursowego.

Z faktu rozpoczecia przez powodow splaty naleznosci w CHF nie da sie wyprowadzi¢ wniosku, by strony dokonaly
odnowienia, a zamiaru umorzenia istniejacego zobowigzania nie powinno sie domniemywaé. Choé niekoniecznie
wyrazny, zamiar taki musi by¢ na tyle uzewnetrzniony, by nie powstala watpliwo$¢, czy w ogdle istnial (wyroki Sadu
Najwyzszego: z dnia 10 marca 2004 r., IV CK 95/03, Lex nr 84431, z dnia 9 listopada 2006 r., IV CSK 191/06, Lex nr
369173, z dnia 9 stycznia 2008 ., II CSK 407/07, Lex nr 462284). Brak jest dowodéw na potwierdzenie, ze powodowie,
decydujac sie na zmiane waluty splaty, mieli Swiadomos$é abuzywno$ci klauzul, a ich dzialania zostaly ukierunkowane
na przywrocenie tym klauzulom skuteczno$ci.

W wyroku z dnia 29 kwietnia 2021 r., C - 19/20 (...) zawezil usuniecie tylko nieuczciwego elementu umowy
do zobowigzania odrebnego od innych postanowien umownych, nadto — przy zachowaniu odstraszajacego celu
dyrektywy 93/13, zatem roéwniez to orzeczenie nie mialo zastosowania w niniejszej sprawie. Odwolanie sie do wyroku
(...) zdnia 2 wrze$nia 2021 r. w sprawie C#932/19, (...), nie przyniesie pozwanemu oczekiwanych skutkéw, poniewaz
odnosi sie on do istotnie odmiennej sytuacji kredytobiorcow na W., gdzie ustawodawca cze$ciowo rozwigzat problem
wadliwosci tzw. kredytow frankowych. W ustawie nr XXXVIII z 2014 r. stwierdzono — co do zasady - niewazno$é
klauzul przewidujacych, ze przy uruchomieniu Srodkéw z umowy bedzie stosowany kurs kupna waluty, a przy
splacie dlugu — kurs sprzedazy lub jakikolwiek kurs wymiany waluty inny niz kurs ustalony w chwili uruchomienia
srodkéw. Warunek dotkniety niewaznoécia jest zastepowany przez postanowienie przewidujace stosowanie zar6wno
w odniesieniu do uruchomienia $§rodkoéw, jak i do ich splaty (w tym splaty rat i wszystkich kosztow, oplat i prowizji
okre§lonych w walucie obcej) urzedowego kursu wymiany ustalonego przez Narodowy Bank Wegier. Oznacza to
wylaczenie mozliwoéci stwierdzenia niewaznoéci calej umowy z tego wzgledu. Analogiczna sytuacja nie wystepuje
w realiach polskich, gdzie brak jest normy prawnej pozwalajacej na taka konkluzje. Nie jest nim art. 41 prawa
wekslowego majacy zastosowanie jedynie w zobowigzaniach wekslowych.

Generalnie odwolanie sie do art. 358 k.c. nie usuwaloby z umowy postanowien abuzywnych, te bowiem nie odnosza
sie wylacznie do zasad ustalania przez bank kursu CHF i zagadnienia spreadu, lecz do kwestii zasadniczej — ryzyka
walutowego wiazgcego sie z samym faktem zwigzania konsumenta kredytem walutowym. Takiego ryzyka nie usuwa
art. 358 k.c., ktéry ponadto nie zostal przez ustawodawce przewidziany jako przepis mogacy zastapic¢ bezskuteczne
postanowienia umoéw zawieranych przez profesjonalistow z konsumentami, lecz dotyczy samej mozliwo$ci wykonania
waznie zawartej umowy przez spelienie Swiadczenia w walucie polskiej. Z tych samych przyczyn wykluczone jest tez
zastosowanie w sprawie w miejsce postanowien abuzywnych np. art. 24 i 32 ustawy o Narodowym Banku Polskim, jako
majacych charakter ogblny, ktérych ratio legis nie jest zastepowanie luk w umowie wywolanych wyeliminowaniem z
niej postanowien niedozwolonych.

Co do niemoznoS$ci zastgpienia klauzul abuzywnych postanowieniami dotyczacymi kredytu zlotowego czy tez
indeksowanego do éredniego kursu CHF w Narodowym Banku Polskim z uwagi na brak normy prawnej pozwalajacej
na taka operacje, a nadto nieobjecie takiego rozwigzania zgodnym zamiarem stron umowy wypowiedzial sie tez Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, Lex nr 2771344.

Zgodnie ze stanowiskiem wyrazonym w uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. (III CZP 6/21, L.) jezeli
bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigzac¢, konsumentowi i kredytodawcy przysthuguja
odrebne roszczenia o zwrot §wiadczen pienieznych spelmionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 w zwiazku
z art. 405 k.c.). Kredytodawca moze zadaé¢ zwrotu $wiadczenia od chwili, w ktérej umowa kredytu stala sie trwale
bezskuteczna. Z uwagi na sankcje niewaznosci bezwzglednej albo bezskuteczno$ci umowy ex tunc ze wzgledu na
brak mozliwosci jej utrzymania po eliminacji abuzywnych postanowien, przy kwalifikacji Swiadczenia powodow jako
nienaleznego najbardziej odpowiednia kondykcja sposréd wymienionych w art. 410 § 2 k.c. jest condictio sine causa.



Zachodzi ona wowczas, gdy czynno$¢ prawna zobowigzujaca do §wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po
spelieniu §wiadczenia. Z bezwzgledna niewazno$cig czynnoéci prawnej nalezy zrownac bezskuteczno$¢ umowy ze

skutkiem ex tunc z uwagi na niedozwolony w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. charakter postanowien okreélajacych gléwne
Swiadczenia stron. Takie stanowisko wyrazane jest rowniez w doktrynie. Podkresla sie, ze ze wszystkich kondykeji
skonstruowanych w art. 410 k.c. wlaénie condictio sine causa najlepiej odpowiada przypadkom $wiadczen spelnionych
na podstawie klauzul abuzywnych (zob. np. P. Ksiezak, w: Osajda, Kodeks cywilny. Komentarz, t. II, 2017, s. 372).

W konsekwencji prawidlowa jest ocena prawna Sadu Okregowego, ktory przyjal, ze umowa nie wiaze stron ex tunc, a
wiec pozwany powinien zwroci¢ powodom spelnione przez nich w wykonaniu tej umowy §wiadczenia pieniezne.

Na przeszkodzie uwzglednieniu powodztwa nie stal art. 411 pkt 2 k.c., poniewaz dotyczy przypadkéw spelnienia
Swiadczenia przez podmioty majace jedynie moralny obowiazek §wiadczenia, np. wynikajacy z relacji rodzinnych, nie
za$ kazdej sytuacji, gdy doszto do spelnienia $wiadczenia mimo braku podstawy prawnej (wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 21 wrze$nia 2004 r., II PK 18/04, OSNAPiUS 2005, Nr 6, poz. 84). Chodzi tu wiec o wypadki szczegélne,
nie za$ Swiadczenie na podstawie niewaznych umoéow cywilnoprawnych. Nie ma zreszta potrzeby odwolywania sie
do tego przepisu, skoro bankowi stuza instrumenty prawne np. potracenie, za pomoca ktorych moze dochodzi¢ od
powoda zwrotu przekazanych mu $§rodkow pienieznych. Ten ostatni argument przemawia tez za odrzuceniem tezy o
sprzecznos$ci rozstrzygniecia uwzgledniajacego powodztwo z konstytucyjnymi zasadami proporcjonalnoéci i pewnosci
prawa. W oczywisty sposéb nie zachodzi tez wypadek przewidziany w art. 411 pkt 4 k.c., poniewaz powodowie spelniali
Swiadczenia wynikajace z umowy przed jej upadkiem.

Powyzsze oznacza bezzasadno$¢ pozostalych zarzutéw naruszenia prawa materialnego z wyjatkiem art. 455 k.c.

W tym miejscu wskazaé nalezy na obowigzek informacyjny sadéw wobec konsumenta, ktory oznacza, ze sady powinny
udziela¢ konsumentowi w procesie stosownych informacji, jezeli na podstawie przebiegu postepowania nabraly
watpliwosci, czy konsument zdaje sobie sprawe ze skutkow przyszlego orzeczenia uwzgledniajacego jego powodztwo.
Obowiazek informacyjny sadu aktualizuje sie szczegélnie wowcezas, gdy upadek umowy moglby przyniesc¢ takze
niekorzystne skutki dla konsumenta. W niniejszym postepowaniu powodowie zostali pouczeni o konsekwencjach
upadku umowy na rozprawie w dniu 22 pazdziernika 2021 r. i mimo to §wiadomie zdecydowali sie skorzysta¢ z
ochrony, domagajac sie stwierdzenia niewazno$éci umowy czyli jej upadku. W ocenie Sadu Apelacyjnego powodowie
podjeli uswiadomiona decyzje, iz chca skorzystaé z ochrony konsumenckiej, przy czym za date tej decyzji uznac nalezy
22 pazdziernika 2021 r., poniewaz dopiero wowczas w sposéb niebudzacy watpliwosSci przedstawili stanowisko co
do upadku umowy. Zaré6wno w przedsagdowym wezwaniu do zaplaty, jak i pozwie dopuszczali bowiem jej dalsze
obowigzywanie zakladali mozliwo$¢ dalszego obowigzywania umowy, skoro domagali sie zwrotu nadplaty.

Jednocze$nie Sad Apelacyjny nie podziela stanowiska pozwanego, iz pouczenie dokonane przez Sad Okregowy
bylo szczatkowe. Sad ten pouczyl powodéw o mozliwosci zgloszenia wobec nich roszczen przez bank i dalsza
postawa procesowa powodow wskazuje na zrozumienie przez nich konsekwencji upadku umowy. Doda¢ trzeba, ze
sq oni reprezentowani przez zawodowego pelnomocnika procesowego, ktérego udzial w sprawie stanowi dodatkowa
gwarancje, iz prawa powodéw nie sg naruszane, a powodowie ewentualne watpliwosci co do pouczenia sadowego
mogli rozstrzygna¢ ze swoim pelnomocnikiem.

Zatem zobowigzanie pozwanego stalo sie wymagalne dopiero w dniu 22 pazdziernika 2021 r. i odsetki dla powodow
byly nalezne od dnia nastepnego czyli od dnia 23 pazdziernika 2021 r.

Stuszny okazal sie zarzut zatrzymania zgloszony przez pozwanego i jego uwzglednienie doprowadzilo do zmiany
zaskarzonego wyroku na podstawie art. 386 § 1 k.p.c. Sad Apelacyjny w obecnym skladzie podziela poglad
wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2014 r. (IV CSK 440/13, L.), ze umowa kredytu jest umowa
wzajemna. Zobowigzanie kredytodawcy do udostepnienia Srodkoéw pienieznych jest odpowiednikiem zobowigzania
kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji. Z tych wzgledéw znajduja do niej zastosowanie przepisy
kodeksu cywilnego o skutkach wykonania i niewykonania zobowiazan z uméw wzajemnych (art. 487 k.c. i nast.).



Wedtug art. 496 k.c., jezeli wskutek odstapienia od umowy strony maja dokonaé zwrotu $§wiadczen wzajemnych,
kazdej z nich przystuguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego $wiadczenia
albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Przepis ten stosuje sie odpowiednio do niewazno$ci umowy (art. 497
k.c.), a z takim skutkiem umowy kredytu zawartej przez strony mamy do czynienia w rozpoznawanej sprawie. W
piSmiennictwie wskazuje sie, ze korzystaé z prawa zatrzymania wynikajacego z art. 496 k.c. mozna nie wcze$niej,
niz w sytuacji, w ktorej druga strona wezwie do zwrotu spelnionego §wiadczenia. Za dopuszczalnos$cia stosowania
prawa zatrzymania (art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c.) w relacjach miedzy stronami umowy kredytu indeksowanego
do waluty obcej po stwierdzeniu jej niewazno$ci czy trwalej bezskutecznosci opowiedzial sie rowniez Sad Najwyzszy
w uzasadnieniu uchwaly z dnia 16 lutego 2021 r. (III CZP 6/20, L.), wskazujac, ze stanowi ono instrument, ktory
moze zapobiec zagrozeniom zwiazanym z niewyplacalnoScia jednego z obustronnie wzbogaconych. Wyjasnil, ze wbrew
pozorom mozliwosci skorzystania z tego prawa (co wymaga zlozenia o§wiadczenia woli) nie przekre$la stwierdzenie,
ze w zakresie, w jakim splaty kredytu stanowig jedynie zwrot kapitalu (bez odsetek), nie moga by¢ traktowane
jako $wiadczenie wzajemne wzgledem oddania przez bank tego kapitalu do dyspozycji kredytobiorcy (jest nim
zobowigzanie kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji - por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca
2014 r., IV CSK 440/13, niepubl., z dnia 7 marca 2017 r., IT CSK 281/16, Glosa 2018, nr 2, s. 74). Z punktu widzenia
art. 497 k.c. w zwiagzku z art. 496 k.c. obowigzek zwrotu wykorzystanego kapitalu jest - w relacji do obowiazku oddania
Srodkéw pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy - czym$ wiecej niz zobowigzaniem do §wiadczenia wzajemnego
(ma charakter bardziej podstawowy niz obowigzek zaplaty oprocentowania czy wynagrodzenia), a nie czym$ mniej,
co uzasadnia zastosowanie tego przepisu takze w tym przypadku (w celu zabezpieczenia roszczenia restytucyjnego
banku) z odwolaniem do rozumowania a minori ad maius.

Realizacja prawa zatrzymania polega na zlozeniu wierzycielowi stosownego o$wiadczenia woli o skorzystaniu z
tego prawa, ktore to o$wiadczenie ma charakter prawoksztaltujacy i powoduje zmiane dotychczasowej sytuacji
prawnej stron. O$wiadczenie uprawnionego z tytulu prawa zatrzymania moze zostaé zlozone w dowolnej formie.
W orzecznictwie przyjeto, ze powolanie sie na prawo zatrzymania moze nastapi¢ zarébwno w sposéb wyrazny, jak i
dorozumiany. Warunkiem skuteczno$ci zarzutu opartego na prawie zatrzymania jest tez konkretyzacja roszczenia
bedacego jego podstawa i okreslenie jego zakresu, a w przypadku zobowiazan pienieznych takze jego sumy przez
wyrazenie jej w pieniadzu lub wskazanie przeslanek do ustalenia jej wysokoSci (tak tez Sad Najwyzszy w wyroku
z dnia 24 listopada 1999 r., I CKN 225/98, L.). Zgloszony w rozpoznawanej sprawie zarzut zatrzymania oparty na
o$wiadczeniach woli pozwanego zlozonych powodom w pismach z dnia 3 stycznia 2022 r. wymagania te spelnia.
Pozwany skonkretyzowal przyslugujaca mu wobec powodow wierzytelno$¢é o zwrot réwnowartoSci wyplaconego
kapitalu kredytu, jednak wskazal kwote wynikajac z pierwotnej umowy czyli 302 702,40 zt (k 723 i 726). Umknelo
jego uwadze, ze strony w aneksie nr (...) zmniejszyly kwote kredytu do 272 702,40 zl, a kwota faktycznie wyplacona
powodom byla jeszcze nizsza — 272 702,38 zL W tym stanie rzeczy zarzut zatrzymania podlegal uwzglednieniu jedynie
do tej ostatniej kwoty jako rzeczywiScie uzyskanej przez powodow.

W uchwale z dnia 7 maja 2016 r. (III CZP 6/21, L.) Sad Najwyzszy powigzal wymagalno$¢ roszczenia banku o zwrot
kapitalu udostepnionego kredytobiorcom od trwalej bezskuteczno$ci umowy, co wymaga nalezytego poinformowania
konsumenta o skutkach bezskuteczno$ci (niewazno$ci) umowy. Dopiero w razie potwierdzenia klauzuli abuzywnej
przez konsumenta, kiedy to klauzula oraz umowa stajg sie skuteczne z moca wsteczng, albo odmowy jej potwierdzenia
(uplywu rozsadnego czasu do potwierdzenia), kiedy to dochodzi do utrzymania umowy z regulacja zastepcza (jezeli
sa spelnione stosowne przestanki) albo do calkowitej i trwalej bezskutecznoéci (niewaznosSci) umowy, powstaje
stan, w ktérym ,,czynno$é prawna zobowigzujgca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu
$wiadczenia” w rozumieniu art. 410 § 2 in fine k.c. Z tym momentem nalezy wigza¢ wymagalno§¢ Swiadczen stron
o zwrot korzySci uzyskanych bez podstawy prawnej (art. 410 § 2 k.c.). W rozpoznawanej sprawie powodowie,
wskazujac na §wiadomos§¢ skutkéw upadku umowy, nie wyrazili zgody na dalsze obowigzywanie umowy z klauzulami
niedozwolonymi. W konsekwencji umowa kredytu stala sie bezskuteczna w sposéb trwaly ze skutkiem ex tunc. Z tych
przyczyn roszczenie pozwanego o zwrot kwoty stanowigcej rownowarto$¢ kapitalu kredytu nie uleglo przedawnieniu
(art. 120 81 k.c. 1 art. 455 k.c.).



Nalezy zaaprobowaé stanowisko Sadu Najwyzszego wyrazone w wyroku z dnia 7 stycznia 2005 r. (IV CK 204/04, L.
), ze wymagalno$¢ zobowiazania nie zachodzi, gdy dluznik dysponuje zarzutem hamujacym roszczenie wierzyciela,
a takim zarzutem jest niewatpliwie zarzut zatrzymania. Skuteczne skorzystanie przez strone z prawa zatrzymania
wzajemnego $wiadczenia pienieznego wylacza opoznienie w spelnieniu tego §wiadczenia. (tak tez Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 31 stycznia 2002 r., IV CKN 651/00, OSNC 2002, nr 12, poz. 155). Z tych przyczyn Sad Apelacyjny
zmienit zaskarzony wyrok na podstawie art. 386 §1 k.p.c. w ten sposob, ze oddalil powbdztwo o zaplate odsetek
ustawowych za op6znienie od zasadzonych kwot za okres przed dniem 22 pazdziernika 2021 r. (dopiero w tej dacie
pozwany powzial wiedze, ze umowa upada, wiec dopiero wowczas roszczenie powodow stalo sie wymagalne) oraz za
okres od dnia 11 stycznia 2021 r. czyli od dnia nastepnego po otrzymaniu przez powodéw o$wiadczenia pozwanego
o skorzystaniu z prawa zatrzymania (k 729 — 730), zastrzegajac jednak pozwanemu prawo powstrzymania sie ze
spelnieniem $§wiadczenia zasadzonego na rzecz powodow zaskarzonym wyrokiem do czasu zaofiarowania przez nich
zwrotu kwoty kapitalu. W pozostalej czesci apelacja pozwanego zostala oddalona jako bezzasadna.

Z tych wzgledéw Sad Apelacyjny orzekt jak w sentencji wyroku na mocy art. 385 k.p.c. i art. 386 § 1 k.p.c. oraz o
kosztach postepowania apelacyjnego na mocy art. 100 k.p.c. w zwigzku z art. 108 § 1 k.p.c. Powodowie wygrali proces
co do zasady i co naleznosci gléwnej, jednoczesnie pozwany skutecznie zlozyl w postepowaniu apelacyjnym zarzut
zatrzymania, dlatego Sad Apelacyjny za celowe uznal wzajemne zniesienie kosztéw postepowania apelacyjnego..

Dorota Markiewicz

1Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (DZ.U.UE L 95 z 21.4.1993 1.) - dalej jako ,,Dyrektywy Rady 93/13/EWG”.

2Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r- prawo bankowe (tekst jednolity: Dz. U. 2002 nr 72 poz. 665);

3Ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r.,
Nr 165 poz. 984);



